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Sibiiu, 24 Iulie st. v.
(m )  Se pare, că în capetele şovi

ni stilor ea r’ a înv ia t usata  Z ^ t o a r e : 
extra Hungáriám, non est vita. . .

Nu seim, în care tim puri se vor fi 
po triv ind  cu adevărat aceste fericite cu 
vinte. P oate  pe tim pul T ă ta rilo r, ’au al 
stăpânirii turcesci, sau al C uruţilor, d a r ’ 
în talele noastre, în  Zilele liberalism ului 
m aghiar, cu bună-seam ă nu  se potri- 
vesce.

Şi cu toate aceste aflăm  ch iar în tr ’o 
foaie oposiţională, în N rul de D um inecă 
al lui „Budape8ter T a g b la t t“ , organul 
germ an al contelui A lbert A pponyi, u r
m ătoarele frase eufem istice:

„Festivitatea de bucurie din Isehl a 
trecut şi cu mulţumită Regelui cătră p o p o a 
r e l e  m o n a r c h i e i  se termină veselia în 
acorduri solemne. O d i s p o s i ţ i e  v e s e l ă  
se ., i n ă d o m n e s c e  în U n g a r i a .  Sărbăm 
Ziua naseerii tarifului pe zone, ne bucurăm 
de exposiţia din Arad, legăm o speranţă de 
ceealaltă, legăm o aşteptare de ceealaltă, ear’ 
din blăstămata politică, care după o vorbă 
curagioasă a lui Bodenstedt „strică caracte
rele“, de p r e s e n t  nu  se o b s e r v ă  în 
U n g a r i a  Di mi e “.

P reste  frasa  dintéiu  trecem  cu p ro 
fundă pietate, sublin iind num ai cuvintele 
„popoarele m onarch ie i“ . Care va să Zică 
to t mai există vechia m onarchic poli
g lo tă  şi A ugustu l ei M onarch se simte 
îndem nat a -’şi exprim a m ulţum itele Sale 
că tră  popoarele acestei m onarchii, c ă t r ă  
t o a t e  p o p o a r e l e  ei .  N espus de bine 
ne pare, că au4im  aceasta în tr ’o foaie 
„p a trio tică“ , fie ch iar oposiţională, căci 
d u p ă  tenoru l ob icinu it al foilor şoviniste 
a r  pu tă  cineva crede, că nu mai există 
în  lum e decât g lobul m aghiar şi n a 
ţiunea cavalerească.

Celelalte frase din pasagiul c ita t ne 
dau mai m ult de 4>s- A devărat, că sâ n t 
num ai sim ple frase de 4iar, şi încă de
b ita te  în  sesonul băilor şi al castrave
ţilo r acri, când ch iar şi celor mai iscu
siţi 4 iaristi li-se topesce în  că ldura  tro 
picală câte-odată firul ideilor.

Nici nu le-am  fi b ăga t în  seamă, 
dacă le-am  fi aflat în tr ’o foaie guver
nam entală. M isiunea guvernam enta lilo r 
este să coloreze trandafiriu  toate situa- 
ţiunile, ch iar şi în  sesonuri, care mai 
m u lt sâ n t potrivite pen tru  cugetare se
rioasă, decât cel actual.

D ar’ când  un  oposiţional vine şi 
constată  a tâ ta  fericire, a tunc i nu  mai

FOIŢA „TRIBUNEI”.
Suferinţele tinérului Werther.

De Goethe.

C a r t e a  II.
(Urmare.)

„Ah, sciam, că mă iubesci, sciam dela 
cele dintéiu priviri pline de suflet, dela cea 
dintéiu strîngere de mână. Şi totuşi, când mé 
depărtam earăşi, când vedeam pe Albert lűngá 
tine, ear’ mé scufundam în îndoeli febrile.

„îţi aduci aminte de florile ce ’mi-ai 
trimis, când în acea fatală societate nu ’mi-ai 
putut <Jice nici un cuvént, nu ’mi ai putut da 
mâna? O, am îngenunchiat noaptea jumétate 
înaintea lor şi ele ’mi-au sigilat iubirea ta. 
Dar’ vai, aceste impresiuni au trecut, precum 
sentimentul milei Dumne4eului seu trece pe 
încetul din sufletul credinciosului, deşi ’i-a fost 
dată în toată plenitudinea cerească în semne 
sfinte visibile.

„Toate aceste sünt trecătoare, dar’ nici 
o vecînicie n’are sé şteargă vieaţa ferbinte ce 
am gustat ieri pe buzele tale, ce simţesc în 
mine! Mé iubasce 1 Braţul acesta a cuprins-o, 
buzele aceste au tremurat pe buzele ei, gura 
aceasta a bâlbâit lângă gura ei. Este a mea ! 
Eşti a m ea! Da, Lottă, pe vecie! Şi ce are 
a face, că Albert este bărbatul téu ! Bărbat! 
Da, pentru lumea aceasta — şi pentru lumea 
aceasta ar fi păcat să te iubesc, sé te smulg 
din braţele lui într’ale mele? Păcat? Bine, mă 
pedepsesc pentru aceasta; am gustat în toată 
desfătarea lui cerească acest păcat, am supt 
balsamul vieţii şi putere în inima mea. Din

poate fi vifleim , nici acţiunea creerilor 
înferbentaţi de căldura verii, ci trebue 
să se baseze „mai m ult sau m ai pu 
ţin “ pe starea adevărată a lucrurilor.

Şi astfel ne pom enim  fără  veste, 
că sântem  o ţeară  fericită locuită  de 
popoare fericite. T arifu l pe zone al 
dom nului G avriil Baross, care ne face 
să călătorim  îndesuiţi ca heringile, ne 
causează bucurie  m are, exposiţia din 
A rad ne însufleţesce, sperăm  dela D-4eu 
şi dela g uvern  to t binele, ea r’ politică 
nu  m ai facem D oam ne feresce, căci fe
riciţi fiind, voim să răm ânem  şi nestri
caţi. T oate  aceste le constată  op o siţia !

E i bine, nu  este a c ea s ta : extra 
Hungáriám non este vita f

In m olateca lor beţie naţională toţi 
şovinistii, fără deosebire de partid, văd 
lum ea şi ţeara aşa cum  doresc ei să 
fie, dar’ nu cum  este.

Sim ţindu-se ei bine în  situaţiunea, 
în  care-’şi pot face toate poftele, în  care 
sâ n t ato tputern ici, cred că toată  sufla
rea  în  lungul şi latu l ţerii se crede ca 
şi ei în  „S ch larafia“ , sim te aceeaşi fe
ricire, de care s â n t ei îm bătaţi.

Nu mai văd nici chiar straşnicii 
oposiţionali m aghiari de a ltădată  ade
vărata stare de lucru ri, ci colorează şi 
ei cu coloarea trandafiru lu i, se sim t şi 
ei apucaţi de „o disposiţie veselă şi 
sen ină“ .

Şi când aceasta? A stă4i, când spi
ritele R om ânilor din părţile oradane 
sân t cuprinse de am ărîciune din causa  
maghiarisării cu  forţa a institutelor lói
dé cultură. A stâ4i, când un blând  
prelat al S lovacilor cu toată blândeţa  
sa, precum vedem  la alt loc al foii 
noastre, este silit să enunţe, că au şi 
Slovacii gravam ine şi plângeri grave. 
A8tă4i, când procurorii de stat nu mai 
răsbesc să ticluească acusele contra Zia
riştilor rom âni. A stă4i, când Caranse- 
beşenii sân t îngrijaţi, că li-se vor lua 
averile, pentru care părinţii lor în sute  
de lupte au sângerat în  credinţă cătră 
patrie şi T ron ! . . .

D ar’ nu num ai în tre  naţionalită ţi, 
ci şi în tabăra  m aghiară  sâ n t destule 
m omente ce tocm ai con traru l dovedesc 
dela cele constatate de apponyi-stu l g e r
m an. ţ)iln ic  tran sp iră  câte ceva, că 
în  partidele m aghiare sâ n t ferberi, că 
astăcj.i sau m âne se vor în tâm pla sci- 
siuni fie în tre  guvernam entali, fie în tre  
oposiţionali.

Şi pe deasupra sân t m ilion plân
gerile despre insuportabilitatea sarcinilor

momentul acesta eşti a mea! A mea, L ottă! 
Plec înainte, mă duc la tatăl meu, la tatăl 
tău. Acolo mă voiu plânge şi el mă va mân
gâia, pănă vei veni tu şi eu îţi voiu sbura 
înainte şi te voiu prinde şi voiu rămână la 
tine înaintea feţei Nesfîrşitului în îmbrăţoşeri 
vecini ce.

„Nu visez, nu-’mi fac ilusii. Aproape 
de mormént ’mi-se face mai multă lumină. 
Vom fi, ne vom revedé! Vom revede pe 
mamă-ta, eu voiu vedé-o, voiu afla-o, ah, 
şi-’i voiu descoperi toată inima mea ! Mama 
ta, chipul şi asemănarea ta“.

Cătră oarele 11 întrebă Werther pe ser
vitor, că oare reîntorsu-s’a Albert. Servitorul 
Zise da , căci vé4use aducéndu-’i-se calul. 
După aceea îl trimise eu un bilet deschis de 
următorul cuprins:

„Avé-vei bunătatea să-’mi împrumuţi pi
stoalele pentru o călătorie ce voiu să fac. Ră
mas bun ferice!“

Drăgălaşa femeie durmise puţin în 
noaptea trecută; de ce se temea, era hotărît, 
într’o formă hotărît, pe care nici presimţi, nici 
teme nu o putuse. Sângele ei, altcum curat 
şi uşor, era într’o revoltă teribilă, mii de sim
ţiri îi sguduise frumoasa inimă. Era focul 
îmbrăţişerii lui Werther, ceea-ce simţia în 
pieptul seu ? Era indisposiţia pentru temerari- 
tatea lui? Era o comparaţiune descuragiată a 
stării sale actuale cu acele 4*le de inocenţă 
liberă şi de încredere neîngrijată în sine? 
Cum să se uite în faţa bărbatului ? Cum să-’i 
mărturisească o scenă, pe care atât de bine 
o putea mărturisi şi pe care a o mărturisi tot 
nu cuteza?

publice, pauperism ul cuprinde cercuri 
to t mai late, crisa econom ică s’a decla
ra t aşa 4icénd în  perm anenţă.

Cu un  cuvént, cu cea mai ru d i
m entară  seriositate trebue sé-’i fie greu 
ch iar şi celui m ai enrageat g u v ern a
m ental a face constatările  aurii ale opo- 
siţionalului, a cân ta  osana unei situa- 
ţiun i ce num ai m ulţum itoare  nu  este, 
num ai consolidarea sta tu lu i nu  o arată.

în  acelaşi articol, în care Zia ru I 
c ita t vede U n g aria  a tâ t de fericită, se 
po8omoresce, când îşi aduce am inte, cât 
4e serioasă este situaţiunea politică ex
ternă , cât de m ari s â n t pericolele ce 
am eninţă dela A pus şi dela Résárit.

Va fi avénd dreptate , d a r’ tocmai 
din acest m otiv a r  treb u i sé se deştepte 
din beţia naţională a tâ t el, cât şi se
menii lui, şi să-’şi dee seam a, că precât 
de nesigură este situaţiunea externă, pe 
a tâ t de insuportab ilă  este cea in ternă  
pen tru  m area m ajoritate  a cetăţenilor ţe- 
rilor coroanei ungare .

E a r ’ aceste doué n o ţiu n i: in supor
tab ilita tea  in te rnă  şi nesiguritatea ex
ternă  în judeca ta  om ului cum inte n ’a r 
trebu i sé stee lângă  olaltă. Căci în  
tim puri de grea cum pănă cea din urm ă 
ar pu tă  trage  folos din cea dintéiu, e a r’ 
aceasta nu s ’a r face în favorul şi spre b i
nele ţerii.

Ce spune un  episcop slovac. Un co
laborator al 4>&rului şoviuist „Pesti Napló“ a 
avut un interview la nou alesul episcop evan
gelic slovac B a l t i k ,  care ’i-a făcut urmă
toarele declaraţiuni importante şi din punctul 
nostru de vedere :

„De douăijeci de ani trâesc în Lipto- 
Szt.-Miklos şi în decursul acestui timp înde
lungat nu  am  o b s e r v a t  n i c i - o d a t ă  
v r ’o m i ş c a r e ,  c a r e  a r  g r a v i t a  în 
a f a r ă ,  nici-odată nu am observat v r ’ un 
c u r e n t  d u ş m ă n o s  c o n t r a  i de i i  s t a 
t u l u i  u n g a r ,  c o n t r a  c o n s t i t u ţ i e i ,  s a u  
a n a ţ i u n i i  m a g h i a r e .  Aceste le spun pe 
cel mai sfânt al meu cuvént de onoare ca 
preot şi ca bărbat. Sânt Slovac, nu tăi- 
nue8c aceasta, d a r ’ î m i  i u b e s c  pa 
t r i a  m e a  u n g a r ă  şi pe Ma g h i a r i .  
Predic şi mă rog slovăcesce, precum şi cer 
raporturile din ţinutul nostru. Dar’ când o 
părechie doresce dela mine să o cunun ungu- 
resce, o fac bucuros. Am obiceiul să scriu. 
Pe nenumărate cărţi slovăcesci, cărţi de ru
găciuni, colecţiuni de cântări, istorioare po
porale, îmi vei găsi numele: poate tocmai din 
această causă sünt atât de cunoscut şi de

Atât de lung au fost tăcut unul faţă de 
altul: ea să fie cea dintéiu, care se între- 
rumpă tăcerea şi să facă bărbatului la timp 
atât de nepotrivit o descoperire atât de ne
aşteptată? Se temea chiar, că deja simpla 
scire despre visita lui Werther va face asupra 
lui o impresiune neplăcută, dar’ apoi acea
stă catastrofă neaşteptată! Putea ea spera, că 
soţul seu va vedé-o în lumină adevărată, va 
întimpina-o cu desăvîrşire nepreocupat? Şi 
putea ea dori, ca el să citească în sufletul ei ? 
Şi earăşi, putea se ea preface ţaţă cu bărbatul, 
înaintea căruia totdeauna a stat curată şi 
deschisă ca un pocal de cristal, căruia nu 
’i-a tăinuit şi nu ’i-a putut tăinui nici-odată 
nici una din simţirile ei. Toate aceste îi 
făceau griji şi o puneau în perplexitate şi 
mereu ’i-se întorceau gândurile la Werther, 
care pentru ea era perdut, pe care nu-’l putea 
lăsa, pe care, durere, trebuia să-’l lase şi că
ruia, dacă a perdut-o pe ea, nu ’i-a mai rămas 
nimica.

Cât de greu apăsa asupra ei acuma, 
ceea-ce la moment nu 'şi-a putut închipui cu 
claritate, încordarea, care s’a aşe«Jat între ei. 
Oameni atât de cuminte şi de buni, pentru 
anumite diferenţe tăinuite au început să tacă 
într’olaltă, fiecare se gândia la dreptatea sa 
şi la nedreptatea celuialalt şi raporturile se 
încurcară şi se înveninară astfel, încât a de
venit imposibil a deslega nodul tocmai în mo
mentul critic, dela care depindea totul.

Dacă o confidenţă fericită ’i-ar fi apro
piat mai înainte unul de altul, iubirea şi in
dulgenţa ar fi înviat reciproc între ei, inimile 
li-s'ar fi deschis şi amicul nostru ar fi putut 
poate încă fi salvat.

încă o împregiurare deosebită se adause. 
Werther, precum seim din scrisorile lui, nici-

iubit. Dar’ politică nu am făcut nici-odată, 
nu m’am ocupat cu ea ; contra statului ungar 
nu am scris nici-când nici o literă, căci sânt 
cetăţean al statului ungar. Este adeverat, că 
avem gravamine şi îngrijiri în  p r i v i n ţ a  
a u t o n o m i e i  şi  a l i m b i i  m a t r i c u  
l e l o r  n o a s t r e ,  dar’ deşi l u p t e l e  
n o a s t r e  se p a r  v e h e m e n t e  şi a mă -  
r î t e ,  totuşi cred, că ele nu au importanţă 
faţă cu marea idee de stat, că v a l u r i l e  
a g i t a t e  nu v o r  d e b o r d a  p r e s t e  g r a 
n i ţ a  ţ e r i i .  Este cea mai sfântă convingere 
a mea, că prin î n c r e d e r e  r e c i p r o c ă ,  
p r i n  i n d u l g e n ţ ă  şi b u n ă v o i n ţ ă  t o a t e  
s ’a r  î m b u n ă t ă ţ i  s p r e  b i n e l e  s i a t u -  
l u i ş i a l  p o p o r u l u i “. Episcopul Baitik 
a terminat cu următoarele cuvinte adresate de 
un Maghiar în anii trecuţi episcopului răposat 
Czékus: „Cu bucurie am aflat, că în comita
tul Lipto nu  e x i s t ă  p a n s l a v i s m ;  dar’ 
păziţi-vS, ca se nu-’l creaţi in mod artificial“'.

Reamintim, că acest bărbat, din al cărui 
graiu străluce iubirea de neam, adevăratul 
patriotism şi duhul blândeţelor, a fost pe tim
pul alegerii sale de episcop stigmatisat de şo- 
vinisti ca un p a n s l a v i s t  p e r i c u l o s ,  ear’ 
agitaţiunea maghiară în contra lui s’a urcat 
până în incinta parlamentului. Cine este deci 
de vina, că naţiunile coroanei ungare nu se 
pot înţelege ?

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  24 Iulie st. v.

Afaceri interne-
în  m i n i s t e r u l  d e  h o n v e 4 i  

va în tră  dela toam nă încolo o n o u ă  
o r g a n i s a r e  în vieaţă. L a  acest m i
nister se vor organisa, după  calapodul 
m inisteriilor de in terne, justiţie  şi fi
nance , secţiuni şi detaşam ente p rin 
cipale.

ţfia ru lu i „N eues P este r J o u rn a l“ 
’i-se îm părtăşesce, că dep u ta tu l dietal 
F rancisc  F e n y v e s s y  va face Sâm 
băta  viitoare înain tea  alegătorilor sei 
din U god  declaraţiunea form ală, că a 
eşit din sinul oposiţiei m oderate şi a 
in tra t în partidu l guvernam enta l. F e n y 
vessy Îşi va m otiva to todată  acest pas 
p rin tr’o dare de seam ă m ai lungă.

D in tr’o în trevo rb ’re cu prim atele 
S i  m o r  ese la iveală, c ă  r ă s p u n s u l  
P a p e i  la în trebarea episcopilor catolici 
în  p riv in ţa  c e s t i u n i i  m a t r i c u -  
l e l o r  a u r m a t  d e j a  şi anum e în  în 
ţelesul acela, că o rdonan ţa  m inistru lui 
C s á k y  nu  trebue respectată.

odată n’a făcut secret, că doresce a părăsi 
lumea aceasta. Albert de multe-ori 'i-a con
trazis, afară de aceea adese a fost vorbă în
tre el şi Lottă despre aceasta. Acesta, sim
ţind un resens hotărît contra unei asemenea 
fapte, adese a declarat cu un fel de sensibi
litate, care altcum nu era în caracterul lui, 
că are motive de a se îndoi foarte mult în 
serio8itatea unei asemenea botărîri, ba 'şi-a 
permis şi câteva glume în această privinţă şi 
a împărtăşit şi Lőttéi necredinţa sa. Aceasta 
o linişti, ce e drept, într’o parte, când ideile 
îi presentau această tristă icoaDă; dar’ de 
alta se simţia şi prin aceasta împedecată de 
a-’i comHnica bărbatului îngrijirile sale, care 
o chinuiau în tot momentul.

Albert se reîntoarse şi Lottă îl întim- 
pinâ cu zor vehement; el nu era vesel, nu-'şi 
isprăvise afacerile, întâlnise în funcţionarul 
administrativ din vecinătate un om încăpăţi- 
nat, mic de inimă. Afară de aceea drumul 
rău încă-’l făcuse posomorit.

El întrebă, că nu s’a întâmplat nimica, 
şi ea răspunse cu pripire, că Werther a fost 
aseară aicea. El întrebă, că sosit-au scrisori, 
şi primi răspunsul, că în odaia lui sânt câ
teva epistole şi pachete. El se duse acolo 
şi Lottă rămase singură. Fiinţa de faţă a 
bărbatului, pe care îl iubia şi îl stima, făcu 
o nouă impresiune în inima ei. Amintirea 
nobleţei sufletului lui, a iubirii şi bunătăţii 
lui îi linişti sufletul, simţia un indemn tainic 
de a-’i urma, ea îşi luă lucrul de mână şi 
merse în camera lui, precum era obicinuită, 
îl află ocupat cu desfacerea şi citirea episto
lelor. Unele se păreau, că nu conţin tocmai 
lucruri plăcute. îi puse câteva întrebări, la 
care el răspunse scurt şi se aşe4ă la puu, ca 
să scrie.

Intrevorbirea cu prim atele a avut-o  
un om  de încredere al Ziarului „E g y et-  
értés“ . Cu acest prilegiu prim atele a 
4is, că aceste stări de lucruri sân t in 
suportabile. Dacă un m inistru poate sé 
em ită o ordonanţă, cum  a fost cea din  
Februarie, un alt m inistru încă poate 
sé facă acelaşi lucru în  afaceri ce se ţin 
de resortul seu. Ce are sé se întâm ple  
cu drepturile noastre garantate prin con- 
stitmţie, când oam enii guvernu lu i nu  res- 
pectează garanţele constitu ţionale? Noi 
nu putem sé apelăm  în  contra ordo
nanţei, ca  V ienezii, care au un tribunal 
adm inistrativ. D acă ar exista un ase
m enea tribunal, clerul de sigur ar apela. 
T oate calam ităţile se nasc din această  
ordonanţă. E u  cred, că  chiar şi m in i
strului îi pare acum  réu, că a em is-o. 
L a tim pul seu am  fost Z*8 contelui 
C sáky sé nu facă acest lu c r u ; dar’ el nu 
m ’a ascultat. E u  garantez, că clerul nu 
se bucură de acest lucru. Afacerea nici 
nu are nici o parte practică şi coréspun- 
4étoare vre-unui s c o p ; ea nutresce num ai 
am ărîciunea, frecările şi duce la continue  
certuri. D ealtfel, 4 ice prim atele, de care 
lege sé asculte preotul. L egea  statului 
dispune, ca conducétorul m atrioulelor 
sé extradee extrasul m atricular unui 
preot de altă co n fesiu n e; ceealaltă, legea  
bisericească, Zice ínsé, că  extrasul m a
tricular nu e perm is a se extrada. 
Am énduor legi preotul nu  poate satis
face. E l trebue sé aleagă şi nu poate 
alege decât legea  cea bisericească. Săr
m anul C sák y , a creat teribile stări de 
lucruri.

O bserv num ai, continuă prim atele 
Sim or, că fiinţa sacram entului botezului 
nici nu se poate altera prin o sen- 
tenţă judecătorească. A ceasta se crede 
num ai. P reotu l nici nu are sé se inte
reseze de o asem enea sentenţă, ca-şi- 
când nu ar exista pentru e l ! Părinţii 
aduc preotului catolic băiatul şi îi 4*c : 
„Mé rog a-’l b oteza“. D u p ă poruncile  
bisericii catolice, garantate prin legile  
statului, preotul catolic num ai în reli- 
giunea catolică îl poate boteza. Şi 
num ai pe acela, pe care ’l-a  botezat, poate 
preotul catolic sé-’l privească de m em 
bru al bisericii catolice. A ici nu ajută 
nim ic articlul d e le g e  L II I .:  1 8 6 8 , după  
care în  căsătoriile m estecate fetele ur
m ează religiunea mam ei şi ficiorii pe a 
p ărin telu i; aici nu ajută n im ic nici legea  
din 18 7 9  şi nu ajută n im ic nici ordo
nanţa m inistrului C sák y  din Februarie. 
L egea bisericii catolice e neschim bată

în chipul acesta şeZuseră o oară lao
laltă şi tot mai întunerec se făcea în sufletul 
Lőttéi. Ea simţia, cât de greu îi va fi să 
descopere bărbatului, chiar şi când ar fi cât 
de bine dispus, ceea-ce avea la inimă. CăZîi 
într’o melancolie, care cu atât mai penibilă 
îi era, după-ce se încercă să o ascundă şi 
să-’si înghiţă lacrimile.

Sosirea băiatului lui Werther o aduse în 
cea mai mare perplexitate; acesta presentă 
biletul lui Albert, care liniştit se întoarse cătră 
nevastă-sa şi iţise: „Dă-’i pistoalele!“ — „îi 
poftesc călătorie bună“, Z*8e aP°i cătră 
băiat. Aceasta căZu ca un trăsnet asupra ei, 
se sculă şovăind, nu scia ce se întâmplă 
cu ea.

încet se duse la părete, luă tremurând 
armele, le şterse de prav şi stete în loc şi ar 
mai fi stat mult, dacă bărbatul n’ar fl în
demnat-o cu o privire întrebătoare.

Ea dete băiatului nenorocita armă fără 
de a puté Zice un cuvânt, ear’ după-ce acesta 
eşi din casă, îşi adună lucrul, se duse în 
cabinetul seu în starea celei mai nespuse ne- 
siguranţe. Inima îi prorocia cele mai înfricoşate 
lucruri. Acum voia să se arunce la picioarele 
bărbatului şi să-’i descopere tot, cele în
tâmplate aseară, vinovăţia sa şi presimţirile 
sale; apoi ear' nu vedea, cum se va sfîrşi 
această întreprindere şi cu atât mai puţin 
putea spera să-'şi înduplece bărbatul a merge 
pănă la Werther. Se puse masa, o prietenă, 
care veni să întrebe numai ceva, voia să 
plece numai decât. — dar’ rămase, făcu con
versaţia la masă suportabilă. Vorbiră, povestiră, 
se siliră, se uitară. (Finea va urma.)



•agr. 670 T R I B U N  A Nr. 168

ca şi însăşi cred in ţa  catolică, şi acele 
diaposiţiuni au subm ina t num ai bunele 
relaţiun i d in tre  confesiuni. E u  nu sein 
a lt expedient, decât acela, ca contele 
C sáky  aă-’şi schim be o rdonan ţa  în tr ’un 
fel oare-care, căci a ltcum  nu  vom  avé 
pace nici-odată.

Situaţia in Boemia.
„ J ize ran “ din Ju n g b u n z la u  a fost 

adus din P rag a  îm părtăşirea, că p rin 
cipele Carol S c h  w  a r  z e n b  e r  g  şi con
tele R icard C l a m  M a r t i n i t z ,  amén- 
doi, după-cum  se scie, m em bri ai die
tei boeme, au de gând  a  se re trage  
din vieaţa politică. „ II. N aroda“ re 
produce această îm părtăşire  eu adausul, 
că dacă aceşti cei m ai distinşi condu
cători ai nobilim ii istorice, care to tdea
una au trecu t doi cei mai intim i amici 
ai poporului celiic, se re trag  d in  vieaţa 
politică în  u rm a tu lb u ră rilo r ce există, 
trebue că în  sinul partidelor d in Boe
mia a in tra t  o constelaţiune penibilă.

0 întrevedere a împăratului Wilhelm cu re
gele Umberto.

„F an fu lla“ din Rom a pretinde a 
sei, că şi în  estan va avé loc o în tre 
vedere a îm păratu lu i W i l h e l m  II . 
cu regele U m b e r t o ,  d a r’ num ai 
după  reîn toarcerea îm păratu lu i d in R u
sia se va lu a  o ho tărîre  definitivă în 
această priv in ţă .

Francia şi Rusia faţă cu întreita alianţă.
U n  oficei francez, căp itanu l de a r 

tilerie P. M arin, a p ub lica t o b roşură  
în titu la tă  : „ F r a n c e z i i  ş i  R u ş i i  
f a ţ ă  c u  t r i p l a  a l i a n ţ ă “ . în  această 
carte  num itu l oficer, exam inând toate 
eventualităţile u nu i răsboiu în tre  F ran c ia  
şi R usia deoparte  şi G erm ania, A ustria 
şi I ta lia  de a ltă  parte , term ină a s tfe l:

„Cine e înv ingăto ru l ? Ceştiune n e 
liniştitoare ! Va trebu i, ca D-<Jeu să lup te  
a lă turi cu F ra n c ia , căci statistica e contra
F ra n c ié i“ .

A utorul a ra tă  Alpii, Corsica, P ro- 
venţa, T un isia , A lgeria, M adagascarul, 
T o n k in u l , expuse la  atacurile  flotilei 
com binate a Ita lie i şi Angliei.

C ăpitanul M arin, cu cifrele în  m ână, 
conclude, că o a lian ţă  franco-rusă nu 
poate să ducă  decât la  înfrângere.

Turburările în Armenia.
P o arta  a trim is represen tan ţilo r sei 

din s tră inătate  u n  resum at telegrafic 
despre evenim entele petrecute D um ineca 
trecu tă  la biserica arm eană, în  care se 
Zice, că precând se făcea slu jba, un  in 
divid s’a u rca t pe un  .scaun  şi a în 
cepu t un  d iscurs fără nici o legătu ră  
şi necuv iincios; oficiautul voind să-’l 
îm pedece de a con tinua , a tras  asup ra  
lui două focuri de rev o lv er; alţi ind i
vizi au  scos a tunci cuţitele şi arm ele ce 
aveau cu ei făcend us de ele. Agenţii 
de poliţie, gendarm ii şi soldaţii d in  ve
cinătate  in tervenind , răsvrâtito rii ’i-au 
a taca t cu petri, trăgend  şi asup ra  lor. 
Mai m ulţi so ldaţi au  fost ucişi. U n  foc 
de puşcă a fost tra s  asupra  sentinelei 
din Bosfor, d a r’ n ’a fost atinsă. M ul
ţum ită  in tervenirii forţei publice răsvră- 
titorii au fost îm prăsciaţi şi incidentu l 
n ’a p u tu t lu a  proporţiun i mai m ari. 
A utorii acestor tu rb u ră ri  au  fost arestaţi 
şi afacerea se instruesce de un  trib u n a l 
in stitu it la serascherat.

Procesele noastre de presă.
P en tru -ca  să vad ă  cititorii noştri, 

pe ce base se in ten tează astăzi foilor 
rom âne procese de presă, reproducem  
ji noi ac tu l de acusaţiune al procuro- 
rului-suprem  con tra  „G azetei T ra n s il
vaniei “ .

Onorat tribunal de presă ca curte cu 
juraţi!

în foaia cotidiană „Gazeta Transilvaniei“ 
re apare în Braşov sub redigiarea responsa
bilă a locuitorului din Braşov Dr. Aurel Mu- 
reşianu, şi adecă în Nr. 40 dela 20 Februa
rie (4 Martie) 1890, care s’a tipărit în tipo
grafia A. Mureşianu, a apărut în rubrica 
„Scirile Z'lei“ o notiţă întitulată „Zuckerfa
brik Botfalu“, fără semnătură de nume, ce 
se alătură în traducere autentică. Conform 
cuprinsului acestei notiţe, Ziarele „Kolozsvár“ 
şi „Magyarság“, care apar în Cluj sub nu
mele acesta, au dojenit pe direcţiunea fabricei 
de zâhar din Bod din causă, că pe sigilul 
fabricei pentru indicarea firmei fabricei folo- 
sesce astfel de litere iniţiale, care corăspund 
intitulării în limba germană a fabricei. Pentru 
aceasta naivul „Magyarság“, — $ice notiţa, — 
strigă cu îngâmfare: Nix dajcs! şi apoi re
comandă : ca direcţiunea fabricei sé vorbească

maghiaresce aici în „Maghiaria“. „Doară“, 
— continuă notiţa, — „nu vor fi mâncat bu
reţi cei dela fabrică să facă pe cheful jupâ- 
nilor dela Cluj“. Pentru-că Z'ce: „acest pă
mânt nu e maghiar şi nici Maghiarie nu este 
acest stat, asta sé o scie usurpatorii, ci e a 
tuturor naţionalităţilor deopotrivă“.

Mai departe aceeaşi foaie a publicat în 
Nr. 72 dela 29 Martie (10 Aprilie) a. c. în 
fruntea ei sub titlul „Braşov 28 Martie“, 
fără subsemnăturâ de nume, un articol ce 
se alătură aici în original şi în traducere au
tentică, susţiind, că uicăiri nu se comite mai 
mult abus cu cuvântul „libertate“ ca în Un
garia, apoi continuă asttel:

„Aci, adecă în Ungaria, naţiunile con- 
cretisate, care constituesc acest stat, sünt îm
părţite prin usurpare şi volnicie, prin săvîr- 
şirea celui mai neruşinat abus de cuvântul 
„libertate“, în douö părţi: în o minoritate pri
vilegiată, ai cărei conducători au libertatea de 
a-’şi permite tot felul de nedreptăţiri, şi îu o 
majoritate aservită, despoiată aproape de ori-ce 
drepturi; cu alte cuvinte domnesc, şi poruncesc 
unii, ear’ mulţimea servesce . . . domni şi po
runcitori politici deoparte şi sclavi politici de 
altă parte.

„Privilegiaţii dela putere, ca sé nu-’şi 
peardă posiţia lor strălucită ce au usurpat-o 
şi o monopolisează de douéZeci de aui, sub 
eticheta liberalismului fals, au îngreunat an de 
an lanţurile, în care au aruncat massele, ca 
sé le poată exploata, şi ca unii, care se tem 
de adevărata libertate, o paralisează prin legi 
nedrepte şi prin ordonanţe despotice . . .  în
fundă temniţele cu cei care strigă după liber
tate, îi suspicionează, îi calomniază şi îi de
nunţă.

„Ba abusul de putere . . . merge pănă 
a opri pe cetăţean să trăească şi să-’şi crească 
copiii aşa, precum îi vine lui la socoteală, 
precum cer interesele familiei şi naţiunii sale.

„Astfel „puternicii“ privilegiaţi, care 
domnesc şi poruncesc, au înlocuit libertatea 
cu siluirea legală, aducând legi şi diaposiţiuni 
duşmănoase naţiunilor, care constituesc statul, 
duşmănoase desvoltărilor spirituale, morale şi 
politice-naţionale. .

„Abusul de putere al acelora, care au 
degradat statul la treapta de unealtă, pentru 
a-’şi păstra posiţiunea lor privilegiată, a adus 
lucrul acolo, că aZi majoritatea poporaţiuuii 
e în adevăr tractată ca prinsonieră . . .

„Nu numai că 'i-se închid aceleia por
ţile culturii, oprindu-o a-’şi ridica şcoale medii 
fie măcar pe banii ei proprii, ca de pildă 
şcoale medii române la Caransebeş şi Arad; 
maghiarisând şcoalele medii existente, ca de 
exemplu gimnasiul român din Beiuş; închi- 
Zând gimnasiul Slovacilor; isgonind limba na
ţionalităţilor din şcoalele de s ta t: ci se unel- 
tesce, ea de pildă la Slovaci şi Germani în 
Ţeara-Ungurească, sé se scoată limba lor ma
ternă din sfânta biserică şi să se înlocuească 
cu o limbă neînţeleasă de popor; se impune 
cu baioneta de exemplu Slovacilor preoţi duş
mani lor: se ordonă majorităţii cetăţenilor . . . 
ba ’i-se impune pentru cine să se roage şi 
pentru cine să nu se roage în sfânta bi
serica“.

„Asta-i „libertatea“ şi „egalitatea“, cu 
care se fălesc fără ruşine privilegiaţii dela pu
tere . . .

„ . . .  Să nu uite . . . .  privilegiaţii 
dela putere, că popoarele pretind să fie ele şi 
drepturile lor respectate, că nu mai voesc, ca 
libertatea să le fie seeuestrată şi usurpată. . .

„Prin asemenea acte de ignobilă „eivi- 
lisaţiune“ . . .  ce privilegiaţii se sbuciumâ a 
le 8ăvîrşi . . .  ca „statul naţional unitar ma
ghiar“, nu se promovează progresul, nici bună
starea, nici cultura, pentru-că aceste nu prind 
rădăcini decât pe pământul libertăţii şi sub 
libertate nu se poate înţelege dreptul de a 
apăra pe cel mai slab, ci dreptul de a se 
mişca liber cetăţeanul şi neîmpedecat şi a se 
ţine seamă şi de drepturile altora.

„Acesta e un adevăr, pe care, cum ve
dem, nu-’l pot nega nici privilegiaţii, care 
pentru a-’şi păstra posiţiunea lor excelentă au 
mers şi merg cu abusul pănă a face din ma
joritatea poporaţiunii un sclav politic, — o stare, 
din care resultă şi sclăvia spirituală, morală 
şi economică.

. . . „în popoarele acestui stat se de
şteaptă conscienţa, că cu aurora secolului vii
tor se ivesce şi Z'ua libertăţii generale.

(Va urma.)

CRONICA.
Dela Curte. Maiestatea Sa împăratul 

a plecat în 3 August seara dela Ischl spre 
G r a z .

*
Cununia în Casa domnitoare. „Foaia 

diecesană“ din Caransebeş publică în fruntea 
Nrului seu dela 3 August n. următoarele : 
Joi în 19/31 1. c. s’a sărbat în Ischl cununia 
Alteţilor Lor, Archiducele Francisc Salvator 
şi Archiducesa Maria Valeria. Din acest îm
bucurător incident Preasfinţia Sa părintele

episcop dieeesan Nicolae Popea în numita Zi 
cu asistenţă cuvenită a celebrat doxologia 
pentru fericita căsătorie şi îndelunga vieaţa 
a Alteţelor Lor. La acest act solemn au 
asistat între alţii autorităţile bisericesci şi re 
presentanţii magistratului orăşenesc în frunte 
cu domnul primar loan Nemoian.

*

Ministrul de coinerciu Baross a sosit 
în 3 August a. m. pentru o scurtă petrecere 
îu Oradea-inare. De acolo va merge în Si- 
ghetul-Marmaţiei în călătorie de inspecţiune.

*

Delimitarea graniţei. Revisiunea de
limitării graniţei dintre Austro-Ungaria şi 
România, dusă deja în deplinire, s’a început 
în 30 Iulie. In Z*lele trecute s’a format la 
Bistriţa o comisiune sub conducerea comitelui- 
suprem din comit. Ciuc Mi k ó  B a l i n t .  Din 
partea comitatului Treiscaune este numit de 
comisar în urma încuviinţării ministrului de 
comerciu inginerul Ignatie W'eisz.

*

Alegere de notar în Sebeşul-săsesc. 
în şedinţa de alaltăieri a representanţei orăşe- 
nesci din Sebeşul-săsesc a fost ales de notar 
practicantul de administraţie din comitatul Si- 
biiului, Albert O rz .

*

(’omisiunea de examinare a profé 
sorilor dela şcoalele medii din Buda
pesta. Ministrul de culte a numit de preşe
dinte al acestei comisiuni pe profesorul uni
versitar Dr. Zoltar Be ö t h y ,  de vicepreşe
dinţi pe directorul suprem de studii Dr. Otto 
H o m a n  n şi pe profesorul dela polytechnioă 
Dr. Geza En t z .

*

Decentralisarea tablelor reg. După- 
cum se aude, presidenţii tablelor reg. vor fi 
numiţi în 1 Octomvrie a. c. Tablele reg. 
îşi vor începe activitatea numai în 1 Maiu 
1891.

*

Ministrul de finance în doliu. Mini
strul de finance Dr. W e k e r l e  a suferit o 
grea lovitură priu moartea fiiului seu de 2 
ani M a u r i c i u, care suferia de o boală de 
creeri.

*

Darea în arendă a pădurilor nă- 
Séudene. Din isvor autentic se scrie, că Dr. 
Gustav Groisz, directorul „cassei de păstrare“ 
din Cluj, şi Ladislau Kővári au plecat în 3 
August seara la Budapesta, ca să ducă în 
deplinire cu ministrul de agricultură causa 
dării în arendă a pădurilor năsăudene.

*

Falsificatori de monete. După-cum 
se scrie din Karlsbad, gendarmeria de acolo a 
pus mâna pe nisee falsificători de monete, 
pe care ’i-a predat judecătoriei cercuale din 
E g e r .  Falsifieătorii sönt în număr de 16.

*

A lergare de cai. Duminecă în 10 Au 
gust la 2 oare p. m. va avé loc pe livada 
de lungă Turaişor alergarea de cai a regi
mentului de husari contele Hadik Nr. 3, ce 
staţionează în Sibiiu.

*

Tîrgul de ţeară în Arpaşul-inferior.
în anul acesta tîrgul de ţeară în Arpaşul-in
ferior, deoare-ce Z*ua tîrgului, 6 Iulie, a 
căZut într’o Duminecă, ar fi trebuit să se 
ţină, amăsurat disposiţiunilor legii, îu 4>ua ur
mătoare, adecă Luni în 7 Iulie. Cu toate 
aceste tîrgul s’a ţinut în 6 Iulie, adecă Du
minecă, fără însă a se fi făcut cunoscut 
această disposiţie. Urmarea a fost, că tîrgul 
a fost căutat numai de câţiva industriaşi din 
Făgăraş, aşa, că cumpărătorii n’au putut afla 
marfa ce căutau. Preste o sută de indus
triaşi din Sibiiu şi preste cinciZeci din Agnita, 
basaţi pe disposiţiunea legii, au sosit numai 
Luni în Arpaş, dar’ deoare ce tîrgul era deja 
ţinut, nu ’şi-au putut lesface marfa şi afară 
de aceea, prelungă perdere de timp, au avut 
să sufere pagube însemnate cu cărăuşia. Ce 
e mai mult, la întrebarea unui industriaş de 
aici, făcută în scris la pretura competentă, 
nu s’a dat nici un răspuns, deşi respectivul 
industriaş alăturase la scrisoare o carte pos 
talâ pentru răspuns. în contra acestei proce- 
deri ilegale a primăriei din Arpaş şi a pre
turii competente industriaşii păgubiţi au făcut 
plânsoare la locul competent.

*

Deputat şi procuror. Penibila afa
cere, care, după-cum am anunţat la timpul seu, 
s’a petrecut înaintea tribunalului regesc din 
Teresiopol între deputatul Ludovic O la y  şi 
viceprocurorul de stat Nicolae K â r y  şi a 
avut ca urmare şi un duel, a ajuns de 
curând înaintea tribunalului din Budapesta. 
Cercetarea în această afacere a fost făcută de- 
cătră tribunalul din Teresiopol, ear’ pertrac
tarea se va ţinâ înaintea tribunalului reg. din 
Budapesta. După o scire locală din capitală, 
viceprocurorul Kéri va fi transferat la o altă 
procuratură.

*
Procopsiţi mai sünt colegii maghiari 

din Cl uj ,  când e vorba de treburi românesci. 
Eatâ un exemplu ca o su tă : „Ellenzék“ dela 
2 August a. c. făcând o scurtă dare de seamă 
asupra programului şcoalelor române din 
Braşov, termină cu următoarea nostimadă: 
„Numai una mai amintesc. Pe pagina 92 a 
programului s tă : „în Z^ele de Duminecă şi 
la sărbătorile împărătesei“. (Urmează apoi tra
ducerea maghiară cu un semn de exclama- 
ţiune. Red. „Tribunei“.) Bine. Dar’ aceea 
nu este bine, că p a t r i o ţ i i  r o m â n i  d i n  
B r a ş o v  î n c ă  t o t  nu  r e c u n o s c ,  că în 
U n g a r i a  au n u m a i  Re ge ,  şi nu î m p ă 
rat .  Prin aceasta în mod direct neagă constituţia 
într’o broşură, care umblă din mână în mână“. 
Se vede, că cinstiţii înţeleg sub „sărbători îm
părătesei“ onomasticele şi Zâele nascerii su
veranilor, ear’ nu ceea-ce însemnează în rea
litate în biserica orientală, „sărbătoare împără
tească“. Astfel numai din nesciinţă spun 
lucruri atât de boacăne. Sau mai scii ? Cu 
putinţă este, că constituţia aZi-mâne va re

clama să nu mai avem nici sărbători împă
rătesei, nici uşi împărătesei la altare, nici să 
nu mai cântăm în biserică „împărate ceresc“. 
Ba te pomenesei, că va trebui să cassăm 
acest nume neconstituţional şi din poveştile 
noastre cu Por-împărat, cu Împăratul-Verde 
şi cu Împăratul-Roşu ! Sau ni-se va interZioe 
să amintim şi pe împăraţii trecutului şi ai ţe- 
rilor străine şi va trebui să Zicem ea vestitul 
pioner al culturii din Budapesta M i h a s z n a  
A n d r á s  dela „Borszem Jaüko“ : Magyar 
királyi petersburgi minyiszter. Ce nu este eu
putinţă în era şovinismului!

*

De pe Valea-Almaşului. Producţiunea 
literară, dată de junimea studioasă din acest 
ţinut în comuna H i da, a reuşit destul de bine. 
Amintim, că lucrarea teologului de curs. II. 
Iovian M u r ă ş a n  a fost lucrată cu multă 
grije şi cunoscinţâ de causă. După termi
narea programei a urmat un joc vioiu, la care 
au luat parte un număr frumuşel de dame şi 
domnişoare. Jocurile naţionale „Căluşerul“ şi 
„Bătuta“, executate sub couducerea tinărului 
Al. C b i f f a, teolog, au dat o adevărată co
loare românească petrecerii. Succesul atât 
moral, cât şi material este îndestulitor.

*

Muşcată decane turbat. „Gaz. T r.“ 
scrie, că ieri-dimineaţa un câne turbat a muşcat 
pe una din fetiţele dlui paroeh Vasilie Sfetea 
de pe Tocile îu Braşov. Cânele a intrat prin 
mai multe curţi, până-ce a fost împuşcat.

*

Ducele de Wales în Ungaria. Ducele 
de W a l e s ,  după-cum spun foile engleze, în 
decursul lunii lui Septemvrie va veni în 
Ungaria şi va fi oaspele conţilor F e s t e t i c s  
şi K á l n o k y .  în timpul cât va petrece 
ducele pe pământ unguresc se vor da în 
onoarea lui mai multe vânătoare. Pe la începutul 
lunii lui Octomvrie va merge ducele în Ro
mânia, ca să predee regelui Carol insigniile
ordului „Of the Groter“.

*
Duel CU pistolul. Din Bedcherecul- 

mare se scrie, că in 2 August a avut loc 
acolo un duel cu pistolul între comerciantul 
de ferârie M. M e r k s i t s  şi între mechanical 
Robert Kl e i n .  Cel dintéiu a fost atins uşor 
de glonţ la braţul stâng. Causa duelului este 
o ceartă, care au avut-o în o cafenea. Pro- 
vocătorul a fost Kl e i n .

*

O faptă sângeroasă s’a întâmplat 
Zilele trecute la moşia contelui Iosif S t u 
b e n b e r g  din S z é k e l y h i d .  Servitorii s’au 
răsculat îu contra administratorului, pe care 
’l-au şi omorît. După aceasta au aprins edi
ficiile, în care au ars doi copii. Alte date 
pănă acum lipsesc.

*
Grevă. Lucrătorii dela podul din 

Ivanec-Golubovec, după-cum spune o tele
gramă cu data de 3 August, punându-se în 
grevă, autorităţile politice au recuirat asistenţă 
militară. O companie a regimentului de in
fanterie Nr. 101 din Agram a şi sosit la 
faţa locului în 3 August. Causa grevei este, 
că antreprenorul L e g r o i s  a dispărut tără de 
a le da lucrătorilor plata. Lucrătorii Înfuriaţi 
au năvălit asupra inginerilor şi funcţionarilor, 
care au trebuit să-’şi iee refugiul la revolvere. 
Numai după măsurile cele aspre luate de gen
darmerie şi de miliţie a succes restaurarea 
liniscei.

*

lmorméntarea Ini Leon Negruzzi.
Citim în „Era Nouă“ din I a ş i :  La imor- 
mântarea regretatului Leon Negruzzi, care 
s’a tăcut la moşia Trifeşti din comuna Her- 
meziu, au asistat delegaţiuni ale tuturor autori
tăţilor civile din oraşul nostru, în care răposatul 
a ocupat în restimpuri diferite funcţiuni. 
Nenumărate coroane de fiori artificiale şi 
naturale s’au depus pe mormântul răposatului, 
din partea funcţionarilor comunali, ai pre
fecturii, ai epitropii St. Spiridon etc.

*

Călătoria împăratului Wilhelm al 
II-lea. împăratul W i l h e l m  şi prinţul En- 
r ic  au plecat în 4 August dimineaţa cu 
vaporul „Hohenzollren“ în Ostenda, unZe îm
păratul a asistat la serviciul diviu. împă
ratul împreună cu prinţul Enric şi cu suita 
sa a plecat mai departe tot cu acel vapor 
după ameaZ> la 3 oare. Regele L e o 
pold,  contele de F l a n d r i a  şi prinţul 
B a l d u i n  au însoţit pe împăratul păuă 
înaintea vaporului, de unde s’au despărţit apoi 
în cel mai amical mod. La plecare musica 
militară a intonat imnul poporal german „Heil 
dir in Siegeskranz“.

*

Principele Bulgariei Ferdinand,
după-cum spun unele foi unguresci, va trece 
prin Ungaria pe la PusztamezS, unde va sta 
mai multe Zile la vânat la fratele seu ducele 
Filip de Coburg.

*

Principele de Bismarck a sosit astăZi 
în 5 August dimineaţa la 7 oare, după-cum 
se telegrafează din Kissingen, acolo.

•
Ploaie de furnici. O ploaie de fur

nici înaripate a căZut Vinerea trecută asupra 
mai mult r strade din Turin, precum strada 
spitalului, piaţa Carlo-Alberto şi altele. Fe
nomenul acesta se observă în fiecare an pe 
dealurile din împregiurime. în oraş nu se 
întâmplase nici-odată.

Cum am fost prins de tâlhari.
(Epistolă de inginerul Felix cav. de Gerson.)

Bozyouk (Asia-mică), 26 Iulie.
Onorată Redacţiune!

AstăZi ’mi-s’a trimis din Constantinopol 
un exemplar al Ziarului „Budapester Tagblatt“, 
care conţine simpaticul articol, dedicat unui 
biet „interesant bărbat“. Deşi nu mă în- 
doesc, că ca un vechiu amic al foii D-Voastră

voiu puté descrie în coloanele ei soartea mea 
totuşi înainte de a aminti ceva despre prin
derea şi eliberarea mea, trebue să mărturisesc 
că gendarmeria îndată dupâ-ee am fost pus 
pe picior liber perduse ori-ce urmă despre 
hoţi şi că acum sünt anunţate alte noue aten
tate mai mici.

Istoria mea este următoarea:

în 15 Iulie pe la 5 oare şi 15 minute 
dimineaţa plecai în trăsură cătră Karakani, 
despre ceea-ce îucunosciinţasem prin o epistolă 
Nr. 91 cu datul 14 Iulie pe subşeful meu 
Backhaus. Domnul Mejor încă în seara Zilei 
premergătoare mă rugă, ca să mă însoţească 
în călătoria mea la Karakani, la ce eu mă 
învofi.

După-ce percurserăm un drum de *70 
chilometri şi ajunserăm în locul, unde drumul 
taie defileul între ambii Karakoly, ne eşiră 
înainte fără de veste din tufiş trei băr
baţi înarmaţi cu puşci şi cu săbii, care se 
aruncară asupra cailor noştri şi ne strigară: 
„Staţi! Un bărbat şedea în mijlocul drumu
lui în depărtare ca de 10 metri, aţintind
puşca spre noi, ear’ alţi trei înarmaţi pănă
îu dinţi se aşeZară îndărătul trăsurii. Când
vizitiul meu voi să se folosească do revolver, 
îl opri unul dintre briganţi, provooându-ne 
să ne dăm jos din trăsură. Oposiţiunea faţă 
cu aceştia de sigur ar fi avut pentru noi ur
mări triste. Dindărăt veniau spre noi aproape 
50 de care de povară, care fură oprite de 
briganţi şi silite a sta mai bine de o ju
mătate de oară în loc. Nici un vizitiu nu 
cuteza a vorbi cu noi, sau a ne ajuta, 
în fine fuserăm excortaţi îndărătul acestui 
şir de care şi ni-s’a dat să înţelegem, că 
noi avem de plătit 3000 punZi turcesci drept 
bani de răscumpărare. Pănă-ce nu vom 
achita această sumă, pănă atunci vom fi de
ţinuţi ca prinşi prin munţi şi pentru caşul, 
dacă ne-am gândi la aceea, ca să scăpăm cu 
puterea, ni-se spunea, că vom fi tăiaţi tot 
bucăţi.

Tâlharii, care sünt de origine arnăuţească, 
vorbesc numai rău turcesce, ear’ grecesce 
vorbesce ceva mai bine numai unui. Domnul 
Mejor era pentru noi amândoi tălmaciul gre
cesc. Ambii fuserăm luaţi pe umeri de doi 
brigauţi şi astfel am fost duşi până pe un 
platou înalt de 200 de metri. Aei trebuirăm să 
compunem o epistolă, în care ceream un preţ 
de răscumperare de 3000 punZi turcesci. Epis
tola fu predată visitiului meu, pe care îl pă- 
ziau doi tâlhari.

(Jând cei trimişi se reîntoarseră cu epis
tola, apărură într’aoeea şi Zaptieh-ii (gendarmi 
turcesci) dela Karacol îu depărtare cam de 
1000 metri şi începură a puşca asupra 
briganţilor. De multe-ori auZiam şuierătura 
gloanţelor în urechile noastre. Hoţii înarmaţi 
cu puşci Winchester şi Martini (cele diutâiu 
erau cu repetiţie) întimpinau cu energie focul. 
După mai multe schimbări de împuşcături 
Zaptieh-ii se retraseră, eară noi continuarăm 
în decurs de două oare drumul mai departe. 
Apoi se ţinu consiliu. Eu le explicai tâlharilor, 
că o sumă aşa de însemnată ca cei 3000 de 
punZi ceruţi de ei, în tot caşul nu putem căpăta 
pentru linia noastră ferată; ar trebui, ca această 
sumă să o primim mai ântâiu din Constantinopol. 
în asemenea cas ar fi de lipsă 15 Z'le pănă 
la primire, ar trece timpul, ne-ar puté în- 
cungiura earăşi Zaptieh-ii; ar fi aşadar’ mai 
consult, dacă s’ar mulţumi cu o suină mai 
mică. La aceste ne întrebară hoţii, că oare 
câţi bani s’ar puté afla acum în Bozyouk, sau 
în Biledjik? în Bozyouk nu se găsesce nici 
o para, ear’ în Biledjik sünt abia numai 
câteva sute de punZi, răspunserăm noi. După 
lungi desbateri îmi deferă hoţii să înţeleg, că 
ei ar trimite pe domnul Mejor spre a procura 
suma de 1000 punZi şi, că se mulţumesc cu 
această pretensiune, dacă o pot primi în de
curs de două Z^e-

Dupâ-ce îmi dădui şi eu îuvoeala rela
tiv la plecarea domnului Mejor, amândoi am 
trebuit să jurăm, că nu vom trada locul de 
petrecere al tâlharilor.

Astfel domnul Mejor putu pleca la 11 oare 
a. m. spre Biledjik, unde şi ajunse seara. Era ho
tărî t, ca el însoţit numai de un bărbat 
să aducă în cea mai deaproape Z' aurul pe 
drumul dintre Kara-Keni şi Bazardjik şi încă 
îmbrăcat în alb, călare pe un cal înalt, ca 
asttel să se poată vedé din depărtare. în- 
tr’aceea tâlharii şi eu plecarăm pe la 11 oare 
15 minute a. m. şi între mici pause călătorirăm 
pănă la 9 oare seara preste munţi şi coline, 
împodobite cu o pădure deasă. De repepte- 
ori le dădui hoţilor să înţeleagă, că societatea 
nu va plăti nimic pentru noi. La aceasta îmi 
răspundeau ei: „ Dor l e t  v e r e d s c h e k  
p a r a “, guvernul, Sultanul va da bani, noi seim 
foarte bine, că aşa trebue să fie.

— în Z'lele trecute, să lăudau ei, 
am răpit pe neguţătorul Broucse, care a 
trebuit să ne plătească 300 punZi turcesci, — 
eată-’i, aici sünt! (’Mi-au arătat întreaga 
sumă.) Preste tot îti putem arăta şi mai 
mulţi bani.
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Şi în faptă briganţii dispuneau preste mai 
mult de 1300 puneai turcesc.i, purtau ciasuri şi 
lanţuri de aur, aveau arme excelente şi sünt 
mai bine organisaţi decât sünt trupele regulate 
ale Sultanului. îmi spuneau mai departe, că 
m’au pândit înzadar aproape o jumătate de 
lună. Pentru ultima oară, când m’au văZ'it, 
au pus numai doi oameni dintre ei la pândă, 
ceea-ce n’a hotărît nimic faţă cu cei 6 oameni, 
care mé însoţiau. (Atunci călătoriam cu in
ginerul Coulon.)

Bravii Arnăuţi îmi mărturisiră totodată, 
că ei ’şi-au câştigat informaţiunile necesare 
asupra stării domnului Coulon, care dupâ- 
cum sciau ei bine, locuesce în Eski-Chehir. 
Ei dau foarte mult preţ pe informaţiuni 
demne de crezut. Spre acest scop aveau în 
serviciul lor un Zaptieh (gendarm) şi un 
raportor special, care primiau honorare corăs- 
pnmţfitoare. Acestui din urmă pentru fiecare 
scii o 'i-se dă 20 pun^i.

Noaptea o petrecurăm în o parte foarte 
sălbatecă a pădurii. Când se crepâ de Z'ua 
merse căpitanul, însoţit de doi companioni, ca 
să întimpine pe domnul Mejor, care avea să 
aducă banii.

Ceialalţi se retraseră cu mine mai 
departe în munţi şi merserăm pănă la 11 
oare noaptea, când întâlnirăm pe căpitanul cu 
oamenii sei. El spunea, că a văcjut pe 
domnul Mejor reîntorcăndu-se încungiurat de 
un număr mare de Zaptieh-i şi Koldi-i (finanţi). 
Căpitanul s’a mulţumii numai cu aceea, că a 
urmărit trăsura domnului Mejor cu ochii. 
Preste câteva momente îmi strigă el să apuc 
peana în mână şi să scriu domnului Mejor un 
bilet, că suita lui de Zaptieh-i este foarte strict 
oprită. Acest bilet trebuia dus la locul 
destinat prin un ţeran, — prin unul dintre 
briganţii, care este plin de încredere.

Dimineaţa pe la 3 oare căpitanul se 
sculă dimpreună cu un soţ al seu, dând al
tuia ordinul, ca să îmanueze biletul. Chiar 
în momentul, în care voia să meargă tinărul 
cu biletul, se apropiară doi Zaptieh-i de locul 
unde ne aflam noi; noi îi văzurăm ivindu-se 
pe o colină dela picioarele noastre. Tâlharii 
puşcară asupra lor. Zaptieh-ii nenimeriţi fu
giră. Trimiterea biletului deveni imposibilă, 
deoare-ce Zaptieh-ii veniau spre noi în număr 
mai mare.

în aceeaşi Z' după prânZ (Joia) ne 
schimbarăm locul după un marş de trei oare. 
Căpitanul ordonă apoi de aici trimiterea bile
tului, mergând chiar el însuşi încă cu unul, 
ca să păzească pe curierul însărcinat cu darea 
scrisorii. Aceea ce 4*cea căpitanul, că în 
această <ji (Joia) n’a întâluit pe nime, era o 
minciună. Pentru că în adevăr (după-cum 
am aflat aceasta mai târziu) domnul Mejor, 
care plecă Mercuri dimineaţa, cu 1000 pumji în 
buzunar, din Biledjik, ca să meargă la 
Kara-Keni şi Bazardjik, petrecu noaptea în 
locul din urmă fără de a ajunge în Z>ua 
aceasta în modul mai sus amintit, — născocit 
de căpitanul, — în apropierea locului aceluia. 
Joi părăsi el pedestru, însoţit de vizitiul 
Iuliu, Bazardjicul (în direcţiunea spre Ine- 
Ghieul), lăsând banii în mână sigură în Ba
zardjik. în depărtare de o oară dela locul 
acesta îl întâlni căpitanul briganzilor, care îi 
împărtăşi, că 1000 pumji sünt prea puţini 
acum, şi fiind mai bine informat, crede el 
a puté pretinde eu tot dreptul 1500 de 
puu<ji. Domnul Mejor încunosciinţă despre 
aceasta pe domnul Coulon, care numai decât 
urgiă cercetările Zaptieh-ilor. Căpitanul ho 
ţilor minţi aşadar’ şi nici biletul scris de 
mine domnului Mejor nu ajunse în mâni le 
acestuia; hoţii intenţionau numai a mă face 
să cred, că ei voesc încă tot numai 1000 
pun(ji ca bani de răscumpărare.

ţ)iua de Vineri trecu şi încă tot nu 
primii răspunsul aşteptat cu nerăbdare, Tâl
harii mă ameninţară de nenumărate-ori, că 
dacă în trei Zile nu vor sosi banii, îmi vor crepa 
capul. Această asigurare, însoţită de pregătiri 
pentru executarea mea, precum ascuţirea han- 
ghierului şi pipăirea cu acela a capului şi cefei 
mele, da sine înţeles, nu contribuiră foarte 
mult la ameliorarea înfricoşatei mele stări su- 
fletesci. Lipsa de ori-ce scire, frica de o încăie
rare a bandiţilor cu Zaptieh-ii, când tot 
mereu apăreau la marginea pădurii oameni, 
împregiurarea, că eu de Luni începând nu 
mâncasem decât pâne uscată şi amară şi nu 
beusem decât apă rea, toate aceste mă aduseră 
la extremul desperaţiunii. Trei (̂ ile am tre
buit să dorm sub cerul liber pe petri şi 
nu puteam vorbi nici un cuvânt, decât 
numai mă cugetam la moarte. Prelfingă toate 
aceste 'mi-se mai împărtăşi, că la cas, dacă 
cei trei bandiţi ce erau duşi, vor fi prinşi, 
trt ue să plătesc aceasta cu vieaţa. în 
fine, în fine, — era Sâmbătă seara cătră 
7 oare 30 minute, — auZii nisce paşi. 
Deja credea căpitanul, că ar fi Zaptieh-ii şi 
toţi oamenii apucară puşcile. — Mulţumită 
lui DumneZeu! Banii de răscumpărare erau 
aci, un bandit îi aduse. Eram beat de bucurie, 
când la întrebarea mea ’mi-se spuse, că di
recţiunea a plătit pentru mine şi aş fi — li
ber ! Cu toate aceste extrădarea inelului meu

şi a altor obiecte de preţ, pe care le-am avut 
la mine, ’mi-s’a refusat.

Briganţii nu depuseră nici jurământul 
dealtmintrelea obicinuit la ei, că nu mă vor mai 
molesta. Tâlharul acela, care aduse banii, mă 
conduse la o depărtare de 600 metri, unde mă 
aşteptau domnul Mejor şi vizitiul meu. Viee- 
căpitanul bandiţilor şi doi dintre soţii sei ne 
conduse spre întâlnire. Numai aici aflai eu 
spre marea mea mirare, cât de sus, adecă nu 
cu 1000, ci cu 1500 de punZi, eram preţuit 
de tâlhari. Pe onestul viceeăpitan de bri- 
ganţi ’l-am tras la răspundere. „A ii besch 
yuz Iára aldyma — răspunse el dând din 
umeri şi noi nu eram într’adevăr în stare de 
a-’l trage la răspundere pentru acest răs
puns.

După cale de 2 oare, pe la 11 oare 
seara, ara ajuns în Bozyouk, de unde Vă adre
sez această epistolă. După două Zii0 ’mi-am 
putut începe earăşi serviciul meu, însă înfri
coşatele chinuri sufletesci ce am trebuit să 
şuier m’au copleşit cu mult mai tare decât 
torturile corporale îndurate.

Trad, de loan Russu Abrudeanul.

VARIETĂŢI.
(Şcolari înarmaţi.) Cu Americanii nu 

e de glumit. Ascultaţi şi vă miraţi! în tr’o 
şcoală primară din San-Francisco un profesor 
căutând pe elevii sei prin buzunar, găsi. . . .  
35 de revolvere, nici mai mult, nici mai 
puţin. Armele erau de toate calibrele, în
cepând dela „revolverul de marină“ al lui Colt 
pănă la revolverul de calibrul Nr. 22. Pre
lfingă aceasta mai eşiră Ia iveală câteva 
dusine de pumnale şi o mulţime de boxuri. Nu 
seim, dacă Mântuitorul ar Zice şi astăZi: „Lăsaţi 
copilaşii să vină la mine!“ sciind că prin 
buzunarele copilaşilor se găsesc revolvere de 
calibrul 22.

(Congres de surdo-muţi.) La 21 şi 
22 ale lunii curente st. n. se ţinu la Cassel 
un congres, unde s’au luat decisiuni, s’au pro
nunţat discursuri fără a se auZi un cuvânt 
măcar. Era un congres al surdomuţilor din 
Hessa-Nassau, la care au venit să iee parte 
oaspeţi din Hanovra, Westfalia, Turingia, 
Saxa ş. a., cu totul 200 persoane. Duminecă 
la ameaZi s’a oficiat un serviciu divin; preo
tul „societăţii generale de surdo-muţi din 
Hessa“ a ţinut o predică în gesturi şi 
semne.

După ameaZi urmă o mare excursiune 
la Wilhelmshöhe, seara s’a dat o petrecere.

A doua Z* a fost îQ acelaşi local o adu
nare generală, unde s’au desbătut statutele şi 
articolele privitoare la constituirea societăţii.

Dl Vollmer din Cassel a condus desba- 
terile cu mult tact. El ridică şedinţa cu o 
urare pentru Maiestatea Sa împăratul, la care 
toată adunarea răspunse cu sculări în sus şi 
cu nisce gesticulaţiuni deosebite.

(Varietate hazlie.) Sergentul: — Ioane ! 
Acum, că 'ţi-am explicat reglementul, 'l-ai 
înţeles ?

lo an : — Nu tocmai aşa bine, domnu ser
gent.

Sergentul cătră Nicolae: — Tu Nicolae, 
'l-ai înţeles?

Nicolae : — Nu, domnu sergent, n'am în
ţeles nimic.

Sergentul: — Să vă spun adevărul, măi 
băieţi, nici eu nu 'l-am înţeles bine.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“ .

Graz, 5 A u gu st n . Se observă  
foarte m ult, că M o n a r c h u l  d istinge  
în  mod deosebit pe contele H a r 
t e n a u .  L a dineul de Curte contele  
H artenau a şeZut de-a stânga Maiestăţii 
Sale.

Kissingen, 5 A u gu st n. B i s 
m a r c k  a sosit aici şi a fost întim pinat 
cu ovaţiuni sgom otoase.

Portsmouth, 5 A u gu st n. îm p ă
ratul germ an a sosit aici şi s ’a dus  
num ai decât în  castelul O s b o r n e ,  
unde a fost întim pinat de regina cu cea  
mai mare cordialitate.

Petersburg, 5  A u gu st n. în  
faţa scirii, că îm păratul g e r m a n  în  
decursul petrecerii sale în  R u s i a  nu 
va ven i la P  e t e r h o f, se asigură din  
parte com petentă, că scirea este ne
fondată.

Saint-Étienne, 5 A ugust n. Su- 
rupându-se o galerie din mina V i l i é 
b e  u f  s s ’a iscat foc, în  care au fost ră
niţi 5 lucrători d in 120 ,  câţi lucrau în  
m ină. Seara s ’a întâm plat o explosiune, 
care a mai rănit 12 lucrători.

B i b l i o g r a f i e .
A apărut:
Carte de felicitări, la felurite ocasiuni, 

întocmită mai ales pentru tinerimea şcolară 
de un prieten al copiilor. Editura librăriei 
N. I. Giurcu, Braşov.

A apărut:
Abecedar sau ânteia carte de citire si»

scriere pentru învăţarea limbii maghiare în 
şcoalele poporale române, întocmit, pe basa 
planului ministerial de învăţământ, de F r a n 
ci s c K o 6 s, inspector şcolar şi consilier regesc, 
şi l o a n  D a r i u ,  învăţător la şcoalele cen
trale rom. din Braşov. Editura librăriei 
Nicolae I. Ciurcu, Braşov 1890. Tiparul 
tipografiei archidiecesane în Sibiiu.

Extrase din foi bisericesci şi scolastice.
P o s t  v a c a n t :

— Un post de învăţătoare la şcoala con
fesională gr.-or. rom. de fete în comuna 
F e n i ,  protopresbiteratul Ciacovei. Emo- 
lumentele sünt: în bani gata 360 fl. v. a.; 
pentru participarea la conferenţele învăţâtoresci 
10 fl.; pentru participarea la adunarea generală 
a învăţătorilor 10 fl. ţ pentru scripturistică 5 fl., 
lemne, din care are a se îneălZi şi sala de 
învăţământ, în natură 20 metri de volum; 
locuinţă liberă în edificiul şcoalei. Dela 
petente se poftesce, ca prelüngä sciinţele 
didactice să mai instrueze fetele în lucrul de 
mână, legumărit şi în arta de fert. Recursele 
să se subştearnă pănă în 21 August st. v. 
a. c. la oficiul protopresbiteral gr.-or. în 
C i a c o  va.

Extrase din „Budapesti Közlöny“ ,
L i c i t a ţ i u n i :

— 19 August st. n. imobilele lui Leopold 
J a n k o v i c í ,  în Arad, decătră tribunalul 
reg. din B e c î c h e r e c u l - m a r e .

P o s t u r i  v a c a n t e  :
— Un post de coucipient de finance la di

recţiunea financiară din So l noc .  A se adresa 
în 8 Z>10 L autorităţile competente.

— Un post de procuror la procuratura 
reg. din Mi ş c  ol  ţ. A se adresa pănă la 15 
August st. n. la autorităţile competente.

— Un post de cancelist cl. II. la tribu
nalul reg. din D e j. A se adresa în două 
săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de servitor adj. la comisariatul- 
suprem de mine din Z l a t  na. A se adresa 
în şese săptămâni la autorităţile competente.

— Un post de executor la direcţiunea fi
nanciară din Og u l i n .  A se adresa pănă în 
15 August st. n. la autorităţile competente.

— Un post de practicant de silvicultură cl. 
I. cu diurnă şi doi de cl. II. la direcţiunea 
silvanală din L u g o j .  A se adresa pănă în 
30 August st. n. la autorităţile competente.

— Un post de profesor de geometrie, de- 
semnul liber, caligrafie şi matematică la gim- 
nasiul din C h i eh in  da-m a r  e. A se adresa 
pănă în 20 August st. n. la autorităţile com
petente.

— Un post de servitor la judecătoria cerc. 
din C i a chi - Gâr  bă  u. A se adresa pănă în 
6 Septemvrie st. n. la autorităţile competente.

Călindarul (filei.
25 Iulie (6 August) 1890. 

Iulian: Adormirea Anei.
Ureguriau: Schimb, la faţă.

Soarele: rSsare 4.40, apune 7.31

Buletin meteorologic.
Sibiio, 5 A u g u s t n. 6 o a re  d im in ea ţa .

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 725.4

Temperatura
d,np&

Ceîfliwe

Maximul 
şi minimul 

de
tempuratnră

Direcţia
cântuluiOb aervatJi

Diferenţa
din

pretţiuS

727.0 —1.1 19.6 -(-32.1+17.1 sso

Din ţeai'ă , 3 A u g u s t n. 7 o a re  d im inesţ-i

S t a ţ i u n i l e :
Prosinn, 
atmosf. 
in mm.

Tempera
ţii rn 

Celsius

VfexLtul

direcţie t&ria

Budapesta . . 763 4-28.0 _ _
Sătmar . . . 765 4-25 6 V 2
Cluj . . . . 765 4 1 8 6 s 1
Orşova 764 4-20.4 s 1
Timişoara 765 + 22 .6 V 2
Arad . . . . 763 4 2 4 .1 s v 6
Panciova 7>i0 + 2 4 .8 NV 2

Sosiţi In Sibiiu.
La 5 August n.

Hotel „Neurihrer“. Văduva Fenyő din Dej. MT. 
Böhm, preot. D-na Knörr cu familia, din Alba-Iulia.. 
Laurits din Făgăraş. Bensien, comerciant din Viena.. 
I. Kaifes, d-na Schelein şi Teresia Samchen, din 
Bistriţa.

Hotel „împăratul Romanilor“. G. Funkelstein, 
agent din Lipova. Termenczen, preot din Kîmnic. 
Nicolae Kiss cu soţia, din Zalău. A. Lendvay şi fiiul 
pretor-suprem din Mediaş.

Hotel „M e i t z e r C. Karda, sublocotenent din 
Alba-Iulia. Dionisie Dimitrescu cu soţia, comerciant,, 
lulia Mady, privatieră, din Bucuresci. Bertleff, profesor 
din Bistriţa. Alex. Peregrény, sublocotenent din Bu
dapesta. A. Kasper, notar.

Hotel „Habermann“. I. Czako, cu capela, 
musicanţi din Cluj.

11 «î O U O 111 i c .
R e c o lta  ş i  s t a r e a  s e m ă n ă tu r i lo r  în  

U n g a r ia . Rapoartele incurse la ministerul 
de agricultură reg. ung. în tim pul dela 27 
pănă la 2 August asupra stării săm ănăturilor 
şi a recoltei se pot reasum a în u rm ătoare le : 
Săm ănăturile de prim ăvară, care în urm a 
căldurii celei mari şi secetei au suferit deja 
în săptăm âna trecută, sünt în general slabe. 
Porum bul e vesced, foile sünt nedesvoltate şi 
bonul e mic. —  T rieratu l ce decurge încă 
justifică resultatul sperat pănă acum. (frâu l 
dă în general o recoltă mediocră bună şi can
titativ  cu puţine excepţiuni e bun. Sécara 
va da deasemenea o recoltă mediocră bună 
şi cantitativ un bun resu lta t; orzul o recoltă 
mediocră şi mediocră bună. Ovésul prin 
unele locuri dă un resultat foarte bun , pe 
alocurea însă slab.

Raportul oficial pe scurt e urm ătorul:
G r â u l .  De-a stânga D unării e d iferit; 

pe alocurea de un resultat slab, în general 
însă mediocru. De-a dreapta D unării a tâ t 
cantitativ, cât şi calitativ e în prevalenţă 
mediocru bun. Deasemenea în regiunea dintre 
D unăre şi Tisa. D e ambii ţerm uri ai Tisei, 
precum  şi în comitatele transilvane cu puţine 
excepţiuni e mediocru şi mediocru bun. G ră 
unţele grâului sünt mai toate de coloare roşie 
şi îndesate. S ă c a r a  a dat în general o 
recoltă mediocră bună. P e alocurea can tita 
tiv e slabă, dar’ se poate totuşi indica ca 
bună, deoare-ce grăunţele ei sünt bine desvol- 
tate  şi grele. O r z u l  a dat un produs dife
rit. în  prevalenţă e mediocru şi mediocru 
bun, ici-colo însă şi mediocru slab. Canti
tativ  orzul e bun şi m ulţum itor. Mai slab 
e produsul recoltei de ambii ţerm uri ai Tisei, 
unde acela e în prevalenţă mediocru slab. 
O v é s u l  în mare parte e deja reco lta t şi 
din lucrările trieratului ce decurg resultă, că 
produsul în diferitele regiuni e foarte d ife r it; 
prin unele locuri m ulţum itor, prin altele m e
diocru bun şi eară prin altele excelent. în  
general ovésul cantitativ e mediocru şi me
diocru slab, calitativ cu puţine excepţiuni 
mulţumitor şi pe alocurea excelent. P orum 
bul a suferit mult de căldură şi secetă. P ă s -  
t ă i o a s e l e  din causa lipsei de ploaie p ro 
m it un resultat slab. C â n e p a  dă un re 
sultat mulţumitor. S c o s u l  c a r t o f i l o r  e 
pe alocurea deja term inat; resultatul e d i
ferit : în tre bun şi neîndestulitor. T  u t  u n u 1 
sufere de căldură. L i v e Z i l e  preste tot 
stau rău. S t r u g u r i i  stau bine, d ar’ în 
urm a timpului nefavorabil au căZut multe 
boane. Preste tot în treaga vegetaţiune are 
nevoie de ploaie.

— X —

L u c r ă r i le  d e  r e g u la r e  la  P o a r ta -  
d e - fe r  se vor începe la 9 Septem vrie st. n.

— * —

L o s u r iIe „ C ru c i i -R o ş i i“ i ta l ie n e .  L a tra- 
•rea  din 1 A ugust câştigătorul principal de 
1 5 .0 0 0  lire a căZut pe seria 11191 Nr. 18 ; câte 
2 0 0 0  lire câştigă: s. 1952 N r. 44 şi s. 4445 
N r. 2 8 ; câte 1 0 0 0  l ire :  s. 4307 Nr. 50 şi 
e. 9331 Nr. 20 ; câte 5 0 0  lire : s. 2402 N r. 
22, s. 8261 Nr. 4 8 ; câte 5 0  lire: s. 2371 
Nr. 5, s. 4824 Nr. 37, s. 7296 Nr. 18, s. 
7376 N r. 36, s. 7520 Nr. 30, s. 8293 N r. 
18, s. 8442 Nr. 32, s. 10175 Nr. 22, s. 
11147 Nr. 21. în  tragerea de amortisaţie 
s’au sortit următoarele 12 se r ii: 2077 2556 3363 
5136 6950 7056 7560 7945 82949821  9937 
10418. Cele 600 de losuri cuprinse în 
aceste 12 serii se vor răscum păra cu câte 
30 de lire.

In s o lv e n te .  R e u n i u n e a  c r e d i t o 
r i l o r  d i n  V i e n a  anunţă urm ătoarele insol- 
v en ţe : Matia G o l d s c h m i e d ,  com erciant 
în R âba-P ordâny ; Teresia W i l k a n ,  comer
ciantă de m ărfuri de modă în V ie n a ; W en- 
ceslau N o v o z e m s k y ,  cofetar şi comer
ciant neîmprotocolat în K önigstad tl; George 
S z a t h m á r y ,  croitor în D obriţin ; Carol 
K a l a u s ,  comerciant neîm protocolat în Viena.

P r e ţ u i  m ă r f u r i l o r .
Piaţa din Sibiiu, 5 August Grâu, hectolitrul 

76 chiio fl. 4.80 pană 5.60, grâu mestecat 70 
până 74 chilo fl. 3 60 pănă 4.40 săcara 70 pănă 75 
chilo fl. 2.30 până 2.90; orz 62'pănă 66 chilo fl. 3.20 
pănă fl. 3 60 ovăs 42 pănă 50 chilo fl. 2.30 pănă 
fl. 2.90, cucuruz-.1 70 pănă 74 chilo fl. 3.90 pănă 
flj, 4.30 mălaiul 78 pănă 82 chilo fl. 3.50 pănă J. 4.- -  
cartofi 68 pănă 70 chilo fl. 1.10 pănă fl. 1.30 
semânţe de cânepă 48 pănă 50 chilo fl. 8.— pănă
9 — mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 4.60 pană 
5 —, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 9.— pănă fl. 10.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 3.-— pănă fl. 4.— , păsat 
de grâu 100 chilo fl. 14.— pănă fl. 15.—, făină Nr. 3 
chilo fl. 15.— Nr. 4 fl. 14.— Nr. 5 fl. 14.10 
slănină 100 chilo fl. 50.— pănă fl. 52.—, unsoarea 
de porc fl. 60.— pănă fl. 62.—, său brut fl. 18.— 
până fl. 20.—, lumini de său fl. 38.— pănă fl. 34.— 
lumini turnate de său. fl. 36.— pănă fl. 38.—, săpunu 
fl. 20 pănă fl. 24.—, fân 100 chilo fl. 1.10 pănă 
fl. 1.40, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne de foc 
uscate m. cub. fl. 3.— pănă fl. 3.25, spirtul p. 100 
L. °/0 50 pănă 51 cr., carnea de vită chilo 38 cr., 
carnea de viţel 30 pănă 36 cr., carnea de porc 46 
pănă 48 cr., carnea de berbece 24 pănă 28 cr., oue
10 cu 18 pănă 20 cr.

Birsa (ie tuărînrl din Budapesta deia 2 August 1890.
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Preţul per 
100 chilogr.
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ea
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r 
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ct. Preţul P0

100 cixi lo

dala p&n& dela p&uS

G r â u
Bănăţenesc non 
Grâu dela Tisa vechiu 

„ „ „ nou 
Grâu dela Pesta vechiu 

„ „ „ nou 
Unguresc de Nord

74
78
78
78
78
74

7.20

7.15

7.36 

7 30

79 
79 
79 
79 
79 
75 1

7 30 

7.26

7 45 

7 40

S8minţe, 
»ochi ori nene Soiul

Cualitatea 
per Hect.

Preţul per
100 chilogr.
dela pănfi

Secara
Or?
r>

OvSs
Cucuruz (porumb)

Meiu
Hrişcă

Nutreţ 
de vinars 
de bere

bănăţ. 
de alt soiu

V

n

70—72
60—62
62— 64
64— 66
39—41

75
73

5.80
5.50

6.25 
5 65 
5.65

6.05
5.75

7 50 
5.70 
5.60

d
Grâu de primă, 

de toam.
&O 7.29

6.89 § 731
6 91

î s Cucuruv.
Aug.-Sept.

•a 3
â °
« 8 5.64 l |

i 1
567

p. OvSs de primă. T-t 6.37 6 39
n de toam. 1 6.01 a 6 03

Prod note diversa Soi u
Oarsui

delft p&uA

Sem. de trif. Lucerna ungurească 44.— 4 8 .-
n franceză —

italiană — —
n roşie 32 — 34.

Oleu de in rafinat 83 — 34 -
Oleu de rap. _
Uns. (le porc dela Pesta 5 1 .- 51 50

n dela ţeară —
Ül Slănină avântată 39 60 40 -O V afumată 50.— 51 -
O Său 3 5 .- 3b.
§ Prnne din Bosnia, in buţi -- ---. --

n din Sârbia, în saci — —
p. Lictar slavon, nou ---.__ _.---
1 n bănăţenesc -- .--- --
04 Nuci din Ungaria — —

Gogoşi unguresci — —
n sârbesci —

Miere brută ---.--- -- .--
TI galbină străcurată -- --

Ceară de Rosenau 126. 126.
Spirt brut 14.— 14.25

n Drojdiuţe de spirt 14.75 15.25

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 4 August st. n. 1890.

H ârtie-mouetă română . Cump. 9.Í5 vend. 9.20
liire turcesci . . . . • n 10.40 «1 10.60
Im peria li........................... • T) 9.30 n 9.40
Ruble rnsesci . . . . • n 1.34 *» 1.36

Bursa de Budapesta.
Din 2 August st. n. 1890.

Itenta de aur ung. 6°/0 . . . . . . . .  — .—
„ „ „ „ 4 % ............................................101.85
„ „ hârtie „ 5 » / „ ............................................. 99.85

Împrumutul căilor ferate ung................................ 115 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................  97.90
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................— .—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)...................................................... 112.—
Bonuri rurale ung..........................  . . . .  89.40

cu el. de sortare . . . .  —•—
„ „ bănăţene-tiinişene........................... —•—
„ „ „ e u  cl. de sortare . . . .  —•—
„ „ transilvane......................................  .........
„ „ croato-slavone.................................104 —

Despăgubire pentru dijma aug. de vin . . . —.—
Obligaţiunile desp. regaliilo r................................ 97.—
împrumut cu premiu ung............................................139.50
Losuri pentru reguläres Tisei şi Segbedin . . 127.60
Renta de hârtie austriacă...................................... 88 25

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  89.50
„ „ aur a u s t r i a c ă ...................................... 108 75

Losurile austr. din 1860 ......................................— .—
Acţiunile băncii a u s tro -u n g a re ...........................  980.—

„ „ d e  credit ung........................  352.50
» „ „ » austr...........................  806 —

Scrisuri funciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ......................................................................102.—

Argintul . . .  ............................................—.—
Galbeni îm părătesei................................................. 6.48
Napoleon-d’o r i ...........................................................  9.21
Mărci 100 imp g e rm a n e ................................. 66.75
Londra 10 Linvres sterlingi.............................  116.—

Bursa de Viena.
Din 2 August st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6°/0 ................................ ...  .
„ „ „ „ 4°/o ................................ -
„ „ hârtie „ 6 % ......................................

împrumutul căilor ferate ung................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m is iu n e ) ...........................  . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a e m is iu n e ) ......................................................
Bonuri rurale ung.....................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .
„ „ bănăţene-tim işene...........................

Bonuri rurale „ cu cl. de so r ta re ......................
„ *. t r a n s i lv a n e .......................................
„ „ c ro a to -s la v o n e ...................... .....  .

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .
împrumut cu premiu ung......................................
Losuri pentru reguläres Tisei şi Seghedin . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ................................

„ „ argint austriacă • .............................
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................

Losuri austr. din 1860 ......................................
Acţiunile băncii au s tro -u n g a re ...........................

„ „ d e  credit ung..............................
„ „ „ „ austr............................

A rgintul......................................................  . .
Galbeni îm părătesei................................................
Napoleon-d’o r i ......................................................
Mărci 100 imp. g e rm a n e ......................................
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ................................

101.70
99.85

115.25

97.70

11176
89 30

139.80
127.76
88.40
89.60

108.75

982 .--
853.25
305.75

6^60
9.21

66.75
116.20

Bursa de Bucuresci.
2 August n. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5%  . . 103 25 ---.---
Renta română amort. 6°/0 . . 99.— -- .---

„ (Schuldverschreib.) . . ---.--- —.---
Oblig, de stat. C. F. R. 6°/0 . ---.--- -- .---
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 . 100 */4 ---.---
împrumutul municipal 5°/0 . . -- .---
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . 104.»/, -- .---
Scrisuri func. rurale 5°/,, . . 97.90 — .---
Idem urbane 7°/0 ...................... 105 — -- .--

» 6 ° / o ...................... 104 — -- .---
„ 5 ° / o ...................... 96. V« -- ţ---

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) 12.03 —
Soc. Daeia-Rom. (250 lei vărs.) 343 V, --
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vers.) 347.— --
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) --#.--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Cassei Pensiunilor. . .

119 - —

264.— -- .---
A g i o ...........................................

Schim b
------ -----

Londra 3 luni . . . . . . — ---.---
„ c e k ................................. ------ - -- .---

Berlin 3 l u n i ........................... --- -- _---
„ c e k ................................. — --#---

Paris 8 luni ................................. -- .--- --#---
„ o e k ...................................... —

Viena ........................................... ---.---
T7 • • • • • • • • *

A g i o ...........................................  —
Redactor responsabil: Septimiu Albiul.
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Provocare.
„M in erv a “, institut tipografic 

societate pe acţii în Oreştie, provoacă  
pe calea aceasta pe dom nii posesori ai 
acţiunilor cu N r i i : 6 , 7, 8, 25 , 26 , 27 , 
38, 4 3 , 4 4 , 47 , 4 8 , 66 , 67 68, 69 , 70, 
73, 74, 7 5 , 7 6 , 77, 82, 83 , 88 , 89, 
96, 119,  123 ,  159,  160,  177,  187 şi 
192 în în ţelesu l statutelor sale § . 11, 

.ca  In term in de 30 de dela Pro_ 
vocarea aceasta ső se solvească ratele 
restante dela acţiuni, căci la  din contră 
îşi perd dreptul de acţionar şi sum ele 
răspunse pănă atunci după acţii trec în 
fondul de reservâ al societăţii.

O r ă ş t i e ,  la  1 A ugust st. n . 1 8 9 0 .

[929] 1 3 Direcţiunea.

N r. 3 7 9 /1 8 9 0 .  [928] 2 - 2

Concurs.
L a şcoalele reuniunii grAniţâ-

resci sü nt de o c u p a t:

1. P ostu l de î n v ă ţ ă t o r  d i r i g e n t  
din Veştem, com itatul S i b i i u  l u i ,  cu  
salar anual de 3 00  fl. v. a., cuartir şi 
lem ne de foc.

2. P ostu l de î n v ă ţ ă t o r  d i r i g e n t  
din Baru - mare , com itatul H u n e 
d o a r e i ,  cu  salar anual de 3 0 0  fl. v. a., 
cuartir şi lem ne de foc.

R eflectanţii au să-’şi trim ită cererile 
lor, —  instruate cu toate docum entele  
prescrise de lege, —  pănă în  18 August 
st. n. a. c. la

Comitetul administrator de fondul şi şcoalele 
de reuniune a foştilor grăniţeri din reg. 

rom. 1. la Sibiiu.

x o x o x o x o x o x o o x o x o x o x o x o x o

institutul tipografic în Sibiiu.
Strada Cisnădiei Nr. 3.

B iblioteca poporală a  „T R IB U N E I“.
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H a n o i i  g e n e r a l a  < l e  a s i g u r a r e

T R A N S I L V A N I A u

o  s i B i i r ,
fundată în anul 1 8 6 8  [847]2i

asigurează prelfingă condiţiunile cele mai favorabile:
a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 

ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.
b) pe viaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 

asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă

1 8 8 6  fl. 6 1 7 , 7 5 7 . 1 5  în a. 1 8 6 9 — 1 8 8 6  fl. 4 6 8 , 4 6 6 . 3 9
„ 57 , 9 3 9 . 6 1  î n a. 1 8 8 7  „ 4 2 , 4 3 6 . 0 1
„ 4 9 , 1 1 0 . 6 0  î n a. 1 8 8 8  „ 4 6 , 8 2 6 . 4 1
„ 2 9 , 8 9 9 . 7 1  î n a. 1 8 8 9  „ 4 6 , 9 6 6 . 6 1

î n a. 1 8 6 9  
în a. 18 8 7  
în a. 1 8 8 8  
în a. 18 8 9

Sum a fl. 7 5 4 , 7 0 7 . 0 7 . Sum a fl. 6 0 3 , 8 9 5 . 4 2 .

1 ,3 5 8 .6 0 3  îl. 4 9  cr.
Conform  b ilanţu lu i pentru 1 8 8 9  fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

611.270 fl. 24 cr.
P ro şp eete  ş i form u lare sé dau g ra tis . ^

D eslu ş iri sé  dau  şi o fe rte  de a s ig u ră r i  să p rim esc  p r in  D i r e c ţ i u n e  în  S ibiiu  (S trad a  
C isnăd iei N r. 6, casa  p ro p rie ), sau  p rin  A g en tu rile  g e n e ra le  şi p rin c ip a le  n B r a ş o v  (C. I. 
M iinnich), C l u j  şi  A r a d ,  precum  şi p r in  A g en tu rile  speciale  în  locurile  m ai în sem nate .

1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 30 cr. sau 60 bani.

2. Fata Stolerului de Matilda Cug l e r -  
P o r.i. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Piperuş Petru. Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Mo l dova n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
I s p i r e s c u ,  culegétor-tipograf. Un exem
plar 25 er. satt 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. S i ma  
al lui I ó n. Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Vi c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. Fiica a noué mame. Poveste de 
Silvestru Mol dova n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lui Ignat. Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nioolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. îndărătnicul. Poveste de Silvestru 
Mo l dova n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blăstăm de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
Coş buc .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena N é mc o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 60 cr. sau 
I leu 20 bani.

15. Vlad şi Catrini. Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Ln exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pământul Turcului de George 
Coş buc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s escu ,  după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Cenuşotca. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor îndărătnic. Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  H a rte . 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a t a  Graiului din cetini. De George 
C o v b n c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coş buc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală In satul lui. Poveste de 
loan Sl avi c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
Sgârcitul. Comedie de Mo l i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.
Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Mol dova n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-împărat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

29.

30.

32. Dina-lmpărăteasă şi peana ei 
ale&Bă. Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc .  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. L a z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un idil In Roşeni. Novelă de Br e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţ a .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste (n ver
suri de P. Du 1 fu. Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţ a .  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
Gh i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  Go l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţ a .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. Rusalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpérá un numér mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vendietorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .

O X O X O X O X O X O X O O X O X O X O X O X O X O

M ersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 10 Iulie 1890.

Budapesta—Predeal
Tren Tren Tren Tren

twolmt toedsnt psrsosne psrsoăno

V i e n a ........................... 3.25 8— 10.50

Budapesta . . . 9.25 2 .— 7.35 6.10
Szolnok . . . 11.22 4.05 11.07 9.28
P .-L adány  . . . . . 1.07 5.46 1.20 11.38

( 2.24 7.01 3.02 1.51
O radea-m are  .

• • l 2.32 7.11 3.09 2.06
Mező-Telegd . . 3.02 7.41 3.48 2.46
R é v ...................... 3.33 8.16 4.31 3.40
Bratca . . . . 4.54 4.03
Bucia . . . . 5.14 4.25
Ciucia . . . . . . 4.26 9.05 5.40 4.51
Huiedin . . . 4.58 9.36 6.22 5.32
Stana . . . . 6.38 5.49
Aghi r i ş. . . . 6.59 6.17
Ghirbéu . . , 7.11 6.28!
Nădâşel . . . 5.49 7.24 6.44

Cluj . . . . f 6.02 10.35 7.39 7.04
■ ' \ 6.12 11.02 7.54 8.3«

Apahida . . . 6.27 11.23 8.11 8.55
G h iriş  . . . . 7.30 12.42 9.18 10.31
C u c e rd e a . . . 7.55 1.18 9.49 11.19
Uioara . . . . . . . 1.25 9.56 II.2 7 I
Vinţul-de-sus. . 1.33 10.02 11.85j
Aiud . . . . . . . 8.21 1.55 10.22 12.02

Í 8.37 2.14 10.39 12.26
T eiuş . . . . ■ \ 8.42 2.24 10.57 1.18Í
Crăciunel . . . 2.49 11.20 1.54
B la j...................... 9.14 3.02 11.36 2.11
Micăsasa . . . 3.33 12.04 2.49
C opşa-m ică . . 9.49 3 48 12.23 3.23
Medi aş . . . . 10.07 12.39 3.46
Elisabetopol . . 10.30 1.08 4.27
S ig h işo a ra  . . 11 06 1.50 5.39
Haşfaleu . . . 11.21 2.06 6.02
Homorod . . . 12.37 3.20 7.51
Ágostonfalva . . 3 56 8.36
Apatia . . . . 1.26 4.19 9.10
Feldioara . . . 1.47 4.44 9.44

B raşov  . . . / 2.23 5.20 10.31
’ • l 2.33 5.30 9.48-

Timiş . . . . 3.15 6.14 11.23
Predeal . . 3.47 6.45 12.08

Bucuresci . . 9.30 11.35

Predeal — Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

B raşov  . .

Feldioara . 
Apatia . . 
Ágostonfalva 
Homorod . 
Hasfaléit . 
S ig h işo a ra  
Elisabetopol 
Mediaş . .

Copşa-m ică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş

Aiud . .
Vinţul-de-sus 
Uioşra . . , 
C u ce rd ea . 
G h iriş  . . 
Apahida . ,

Cluj

Nădăşel . . 
Ghirbéu . . 
Aghiriş. . .  . 
Stana . . . 
Huiedin . . 
Ciucia . . . 
Bucia . . . 
Bratca . . . 
Rév . . . .  
Mezó'-Telegd

O radea-m are

P . L ad án y  . 
Szolnok . . 
Budapesta

Yiena . .

Budapesta—Arad—Teiuş
Tren

ten len t

Tren
de

persoane
Tren

accelerat
Tren

de
persoane

7.35

j

4.45
1.08 2.35 9.12
1.37 3.18 9.41
2.13 4.20 10.17

{ 2.43 4.00 10.32
3.12 4.44 11.18
3.32 5.20 11.30
3.47 5.47 11.51
4.20 6.35 12.27
5.25 8.12 1.35
5.45 8.47 1.59
6.12 9.29 2.32
6.33 10.10 2.59

( 6.46 1 0 3 2 3.13
)
l 6.48 10.42 11.47 3.18

1 1 .0 1 12.04 3.33
7.22 11.37 12.32 4.03

11.52 12.44 4.14
/ 7.51 12.23 1.06 4.36
l 7.58 1.23 1.30 5.06

8.15 1.50 1.54 5.24
2.20 2.16 5.45
2.28 2.23 5.51

8.45 2.46 2.39 6.08
9.16 3.33 3.15 6.72

5.28 4.32 7.52
1 10.36 6.05 4.53 8.10
1 10 48 6.26 5.32 8.30

6.42 5.48 8.50
6.58 9.05
7.24 6.11 9.19
7.47 9.43

12.01 8.27 6.43 10.02
12.31 8.49 7.12 10.41

9.08 10.56
9.28 11.13

1.10 10.04 7.51 11.32
# 1.36 10.41 8.17 12.07
1 2.01 11.06 8.42 12.41
i 2.08 1.19 8.47 1.09

3.31 3.31 10.09 3.03
, 5.11 6.35 11.51 5.10
. 7.15 6.50 1.55 8.15

1.40 3 .— 7.20 6.05

Murés-Ludos—Bistriţa Bistriţa—Murés-Ludos
Murăş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa .

4 ._ Bistriţa ...........................................................  1.16
7.07": Ţ ag-B udate lic ...........................................................  4.15
9.59^ M u ră ş -L u d o ş ........................................................... I 7.21

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

! Tren 
aectlent

Viena . 
Budapesta ,
S zolnok  . ,

Arad . . .

Glogovaţ . . 
Gyorok . . . 
Pauliş . . . 
Radna-Lipova. 
Conop . . . 
Bérzava . . 
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Braniclca . . 
Deva . . .
S im eria  (Piski) 
Oreştie . . . 
J i bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lb a-Iu lia  
Teiuş . . .

8—
2 . -
4.20
8.10
2.20 
2.34 
3.0S| 
3 .231 
3.39

--------- 1— :—
Tren j Tren 

de de 
ptrsoana persoane

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53
6.33 
6.58 
7.22 
7.38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17
10.44

3.25

Teiuş—Arad—Budapesta

9.40
1-02
5.27
5.50
6.02 
( .23 
6.34 
6.52! 
7.17 
7.33 
8.20 
8.49 
9.16 
9-32 
9.51 

10.18 
10.44 
11.14 
11.39j 
12.05} 
12.26 
12.58

Simeria (Piski) —  Petroşeni

Teius . . .
9

A lb a-Iu lia  . .
Vinţul-de-jos . . 
Jibot . . . .
Oreştie . . . 
S im eria  (Piski) 
Deva . . . .
Braniclca . . .
I l i a ......................
Gurasada . . .
Zam . . . .
Soborşin . . . 
Bérzava . . . 
Conop . . . .  
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyorok. . . .  
Glogovaţ . . .

Arad . . .

Szolnok . . 
Budapesta

Viena

Tren
teodorii

5.49
6.06 
6 24 
6.53 
7.06 
7.45 

11.51 
1.55
7.20

Tren
de

persoane

Tren
de

persoane

12.59
1.39
1.56 
2.23 
2.49 
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21
5.56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26 
8.38 
9.05 
2.25
5.50
1.40

4.51
5.27
5.44
6.06
6.28
6.56
7.26
7.48 
8.10 
8.20
8.48 
9.17 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 

4.47
7.45
6.05

Petroşeni—Simeria (Piski)

S im e r ia ...................................... 7.17 11.28 3.50 Petroşeni ................................ 6.05 10.42 4.03
S t r e i u ........................................... 7.54 12.12 4 32 B a n iţa ........................................... 6.45 11.23 4.49
H a ţ e g ........................................... 8.45 1.08 5.20 C r iv a d ia ...................................... 7.26 11.57 5.24
P u i ................................................ 9.39 2.03 6.15 P u i ................................................ 8.07 12.33 6.04
C r i v a d i a ..................................... 2.51 2.51 7.03 H a ţ e g ........................................... 8.51 1.19 6.43
B a n i ţ a ........................................... 11.26 3.30 7.28 S t r e i u ........................................... 9.41 2.09 7.28
Petroşeni ................................ 1 2__ 4.02 8.15 S i m e r i a ................................. 10.20 2.47 8 . -

Arad— Timisoara
Arad . .
Aradul-nou . 
Németh-Ságh 
Vinga . . . 
Orczifalva . 
Merczifalva . 
Sân-Andreiu 
Timişoara

6.41 
7.09 
7.31 
7.58 
8.14 
8.29 
8 45 
9.08

12.20 
12.44 

1 09 
1.37 
1.54 
2.10 
2.27 
2.53

9.10
9.22
9.41

10.01
10.14
10.26
10.39
10.58

G-hiris—Turda
Ghiris»
Turda

7.40 10.50 3.56 9.30 Turda ...........................
8 .— 11.10 4.10 9.50 G h ir is ...........................

9

Timisoara — Arad
Timişoara
Sân-Andreiu 
Merczifalva 
Orczifalva . 
Vinga . .
Németh-Ságh 
Aradul-nou 
Arad . .

7.20
7.09
6.51
6.35
6.17
6.05
5.50
5.30

3.30
3.16
2.43
2.26
1.59
1.39
1.21

12.35

8.15 
7.59 
7.25 
7.04 
6 37 
6.18
5  55 
5 25

Turda—Ghiriş

Sighişoara— Odorheiu
Sighişoara 
O dorheiu.

5.-
7.49

11.23
1.50

6.05
6.25

9.40
1 0 .-

2.40
3 .-

8.20
8.40

Odorheiu— Sighişoara
Odorheiu
Sighişoara

8.40
10.52

2.45
5.28

Copşa-mică—Sibiiu

C o p ş a - m ic ă
Şeica-mare 
Loamneş . . 
Ocna . . . 
S ib i iu  . .

4.05
4.35
5.16
5.47
6.10

10.47
11.17
11.58
12.29
12.52

7.10 
7.43 
8.27 
8.59 
9.23

7 
7.35

Sibiiu— Copşa-mică

S i b i i u ........................... 7.35 3.35 4.34 9.50
O c n a ................................ 8.02 4.09 4.58 10.14
L o a m n e ş ........................... 8.30 5.25 10.40
S e ic a -m a re ...................... 9.05 5.55 11.10
C o p ş a - m ic ă  . . . . 9.34 6.20 11.35

Cuoerdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

Cucerdea ................................
C heţa .................................................
L u d o ş ...........................................
M . - B o g a t ......................................
Cipeu-Iemut . ...........................
K erelő-Sz.-Pál................................
N ireş teu ...........................................

O şorheiu................................ |

2.55 
3.25 
3.41
3.56 
4.33 
4.48 
5.11 
5.30 
5.50

8.20
8.50
9.11
9.20
9.57 

10.12 
10.35 
10.54

4.58

2.56
3.29
4.06
4.15
4.54
5.10
5.34
5.53

Reghinul.-sas............................. 7.25 7 —

Regh.-săs.— Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul-săs. . . . . . .

O şorheiu................................ |
7,24

8.25
1 0 . -

5.54

8 —
9.49

10.20
Nireşteu ............................................ 7.44 6.14 10.39
K erelő-Sz.-Pál................................ 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iemut . . . . . . . 8.29 6.58 11.23
M .- B o g a t ...................................... 9.02 7.28 11.53
L u d o ş ........................................... 9.35 7.41 12.06
C heţa ................................................ 9.51 7.57 12.22
Cucerdea ................................. 10.23 8.25 12.50

Simeria (P isk i)— Hunedoara
S im e r i a  (Piski) 
Cérna . . . .  
H u n e d o a r a  .

4 —
4.21
4.50

Hunedoara—Simeria (Piski)

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria .

9.25
9.51

10.10
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